Quick guide

THANKYOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.

| @ | In order to receive a more complete assistance,

"= ) please register your product on
www.register10.eu

PLEASE SCAN THE QR CODE ON YOUR APPLIANCE IN ORDER TO REACH MORE INFORMATION. '

CONTROL PANEL

EN

A~

Before using the appliance carefully
A read the Safety Instruction.

1 On/Off button
2 Start/Pause button

Options Buttons 3
FreshCare+

Rapid (Add Favourite if long pressed)

Cycle Options (Setting if long pressed) 4
Dryness Level

Timed Drying 5
Start Delay

Navigation buttons and Key Lock

9 UP

10 DOWN'

11 CONFIRM I (Key Lock if long pressed)

INDICATORS

ONOGOWUV AW

i SYNTHETICS

E°S Dryness level: & Iron dry - & Hanger dry - 1] Cupboard dry —EB Extra dry

Cycle phase: -O Drying - @ Cool down - & End of cycle.

Qam Empty water tank - . Clean door filter - = Clean bottom filter - /\{? Eco Monitor
Refer to troubleshooting section: 2 Failure: Call after sales service

FIRST TIME USE

When starting the appliance for the first time, the control panel
will show the set language menu automatically. The UP and
DOWN buttons serve to show the languages available in the
machine. Press the button [ to confirm. The machine cannot
be used without having selected the language. Make sure that
the water tank is correctly inserted. Make sure that the drain
hose on the back of the dryer is fixed correctly, either to the
dryer’s water tank, or to your domestic sewage system.

The dryer must be installed in ambient with a temperature
range between 5-35 °C to ensure its operation.

Before you use your dryer ensure that it has been in a upright
position for at least 6 hours.

DAILY USE

Doing this will keep your machine working at its BEST:

- remember to empty your water tank after each drying
cycle.

-remember to clean your filters after each drying cycle.
Refer to the Care & Maintenance section.

1. Plug the dryer into the power supply socket.

2.0pen the door and load garments; always refer to instructions on
clothing labels and the max loads indicated in the programme
section. Empty pockets. Make sure garments do not get caught
between the door and/or the door filter. Do not load items that
are dripping wet. Do not tumble dry large, very bulky items. For
optimal drying result, garments should be loaded one by one.

3.Close the door.

4. Press the "On/Off" button.

5.Select the most suitable programme for the type of fabric in
that load.

6. Select the options, if necessary.

7.Press the "Start/Pause" button to begin drying.

8. At the end of the drying cycle, a buzzer will beep. An indicator on
the control panel signals the end of the cycle. Turn the machine
off by pressing the "On/Off" button, open the door and pull the
clothing immediately out to prevent the formation of creases on
laundry.

If the machine is not switched off manually, after about a quarter

of an hour from the end of the cycle, the appliance turns off

automatically to save energy.

Note that some models perform a final cool tumble phase, for this
reason the fabrics may not feel hot.

In case of power failure, it is necessary to press the "Start/Pause”
button to restart the cycle.

(\{; Eco Monitor

This indicator shows the energy consumption level according to
the programme and the options set. The consumption is
proportional to the lines on the display,by the ecomonitor icon.

Opening the door during the cycle

The tumble dryer door can be opened at any time during the cycle
to check progress and remove any garments already dry.

However, since opening the door can extend the drying time, the
recommendation is to keep the door closed throughout the cycle
process to save time and energy.

After closing the door, press the "Start/Pause" button within 15
minutes to resume the machine operation.

NAVIGATION

The "UP" and "DOWN" buttons serve to navigate the available

menus.

« Press the button [4 to confirm the selection.

« Press the option button at the symbol <<, where present on the
display, to return to the previous screen.

If no selection is confirmed, after about 10 seconds, the display

return to the main screen.

& SETTINGS

To access the settings menu, keep the relevant button pressed for

some seconds.

« Set language shows the available languages on the display.

« Sounds allows to enable or disable the sounds (some sounds, as
warnings, will remain active anyway).

« Brightness allows to modify the display brightness.

« Factory Default allows to reset the default settings. After having
selected the setting, keep the button [ pressed for some
seconds.

CARE LABEL

Always check the care labels, especially when placing garments in
the tumble dryer for the first time. Below are the most commonly
used symbols:

O May be tumble dried.

E Do not tumble dry.
Tumble dry - high heat.
Tumble dry -

low heat.



PROGRAMS

The duration of these programs will depend on the size of the
load, types of textiles, the spin speed used in your washer and
any extra options selected. In machines equipped with display,
the duration of the cycles is shown on the control panel. The
remaining time is constantly checked and adjusted during the
drying cycle to show the best possible estimate.

Option to use - If all your loads on Automatic Cycles are
consistently less dry or more dry than you would like, you may
increase or decrease the dryness level using the specific option.

&< Eco kg Max*

This is the most efficient programme in terms of energy
consumption and is suitable for drying normal wet cotton
laundry. The values on the Energy Label are based on this
programme.

NOTE: For optimal energy efficiency this cycle by default is set up to
"Cupboard Dry" level. For a higher dryness level we suggest using
the Cotton cycle.

> Cotton kg Max* !

Cycle suitable for drying all types of cotton, ready to be placed
in the cupboard.

Mixed kg 4

OO This programme is ideal for drying cotton and synthetic
fabrics together.
‘%] Bed Linen kg Max*
This programme is intended for drying cotton sheets.

&> Duvet
Programme intended to dry bulky garments, as single duvet.
L2\ Shirts kg 3

This is a programme for Shirts made from cotton or cotton
blend/synthetics.
[\ Easy Ironing

This cycle allows to extend the fibres of garments thus
making ironing and folding easier. Do not use in case of garments
that are still wet. Suitable for small loads of cotton textiles or
cotton blends.

Refresh

A short programme suitable for refreshing fibres and
garments by means of fresh air. Do not use with garments that are
still wet. It can be used on with any load size but is more effective
with small loads. The cycle duration is about 20 minutes.
235 Rapid 30' kg 0.5

Ideal for drying cotton garments spun at high speed in the
washing machine.
q@ Sport kg 4

For drying sports garments made of synthetics or cotton.
E:_H Specials

This position allows to select among the various special
programmes. The UP/DOWN buttons serve to scroll the
programmes. Press the button 4 to confirm the selected
programme.

o [~ Jeans kg3
For drying cotton jeans-wear and garments made of robust
cotton, like denim, such as trousers and jackets.

. ﬂ;‘ Towel kg Max*
For drying robust laundry made of cotton, such as terry
towels.

. /FT\V\ Tecnhical Wear kg 4
M\ For drying technical wear made of synthetics or cotton.

. Down Jacket kg 2.5
To dry down jackets, giving their natural softness back
(2 jackets).
Q) Favourite
This position allows to select among programmes and

corresponding options previously saved. The UP/DOWN buttons
allow to scroll the list of saved favourites. Press the button ™ to
select and save the cycle. Use the relevant option to save the
programmes.

Wool kg1

Programme for drying wool clothing. It is advisable to turn the
garments inside out before drying. Leave to dry naturally the
heaviest edges that are still damp.

& Delicates kg 2
For drying delicate laundry which needs gentle treatment.

Synthetics kg 4
For drying laundry made of synthetic fibres.

*MAX LOAD 8 Kg (Dry load)
OPTIONS

These buttons allow you to personalise the selected programme
according to personal requirements. Not all options are available
for all programmes. Some options may be incompatible with
ones you have previously set; if so, you will be alerted by the
buzzer and/or blinking indicators. If the option is available, the
option indicator will stay on. The programme may retain some
options selected in previous drying cycles.

G- Dryness Level

" Press the relevant button several times to obtain a different
level of residual moisture on garments. The display will signal the
level being selected. After few seconds of inactivity, the display
returns to the main menu.

&= Iron Dry: a very delicate ironing. Suitable for making ironing
of garments easier immediately after the end of the cycle.

. Hanger Dry: a level intended for delicate garments ready to
be hanged.

Eﬂ Cupboard Dry: the garments are ready to be folded and put
away.
EE Extra Dry: used for garments to be worn at the end of the
cycle.
c® Timed drying
This option allows to set the drying time. Press the
corresponding button to set the required time for drying. An
indicator on the control panel signals the time being selected.

1) Start Delay

" This option allows you to set the delay of the cycle start. Press
the corresponding button several times to obtain the required
delay. After having reached the max. settable time, the option is
reset by pressing the button again. An indicator on the control
panel signals the time being selected. After having pressed the
button Start/Pause, the machine signals the remaining time for the
cycle start. In case of door opening, after closing, it is necessary to
press the button Start/Pause.

FRESH FreshCare+
If garments are left inside the drum after the end of the

cycle, they are subject to bacterial proliferation. This option allows
to prevent this proliferation by controlling the temperature and
the rotation of the drum. This treatment has a max. duration of 6
hours after the end of the programme set. This option remains
in memory if selected in the previous drying. If this option is
used together with the Start Delay, a crease treatment (a periodic
rotation of the drum) is added in the Start Delay phase.
=¥ Rapid
“7 Enables quicker drying.
Q’/"' Add Favourite

This button allows to add the most used programmes (max.
6 - by entering the seventh one, one of the already saved
programmes will be cancelled) to “Favourite”, already inclusive of
options.
« Select the programme and the options to be saved.
« Keep the button pressed for some seconds.
« Saving is confirmed with a message on the display.
« The same programme cannot be saved twice with different

options.

=0 Key Lock

This option makes all machine controls inaccessible, except the

button On/Off. When the machine is on:

« to activate the option, keep the button pressed until the
machines signals that the option has been enabled.

« To disable the option, keep the button pressed until the machine
signals that the option has been disabled.

This option remains in memory if selected in the previous drying.

§— Cycle Option

o— This buttons serves to access a menu of available options (see

next options). The buttons “UP”and “DOWN" serve to scroll the
options and the button 4 allows to confirm the selection.



Quick guide

« [\ Cycle End Signal
= This option activates a prolonged buzzer at the end of the

cycle. Enable it if you are not sure to hear the normal sound at the
end of the cycle.
After having pressed the option button, it can be enabled or
disabled using the UP and DOWN buttons. Press the button [4 to
confirm.
This option remains in memory, if selected in the previous drying.

« A Gentle

Enables a more gentle treatment of the laundry by

reducing the drying temperature.

+ sv& AntiTangle

This option has the drum movement modified to give a

tumbling action that reduces tangling and knotting of your clothes.
This option gives best results when used with smaller loads.

CARE AND MAINTENANCE

WARNING: unplug the dryer during the cleaning and

maintenance procedures.

Qam Emptying the water tank after each cycle (see Fig. A).

Pull the container out of the dryer and and empty itinto a

sink or other suitable drain, then place it back. Do not use the dryer

without having inserted the container back in place.

Cleaning the filters

Take out the filters and clean them by removing the lint from their

surfaces with your hand or a cloth or using a vacuum cleaner, then

put them back in place. The lint should be thrown in the garbage

bin and not washed through the drain in order to avoid spreading

microplastics in the used water system.

Do notuse the dryer without having reinserted thefilterin place.

@ Cleaning the door filter after each cycle (see Fig. B).
Remove the door filter as described below:

1. Open the door and pull upwards.

2. Open the filter and remove lint from all its parts. Make sure to
also remove any foreign objects inside the filter and the drum.
Replace it correctly.

Ensure it is completely inserted flush with the dryer seal.

[=] Cleaning the bottom filter when the relevant indicator
turns on (see Fig. C).

NOTE: however, it is advisable to clean this filter after each cycle
to optimise drying performance.

Remove the bottom filter as described below:

C1. Open the bottom cover; take the handle and pull the filter out.
C2. Open the rear side of the filter and remove the lint from the
inner surface of the mesh.

C3/C4. Check the bottom filter chamber every month. If you

see residual lint accumulated on the metal fins, clean it with a
vacuum cleaner, using a nozzle with a brush.

It's crucial to do vertical movements, you may destroy the
component if you try to clean it in horizontal direction. Avoid the
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direct contact of the hand with the fins - risk of cut.

C5. Close the rear side of the filter and place it back by checking it
is perfectly integrated into its seat, then lower the filter handle.

C6. Close the bottom cover.

Make sure the air intake is free.

The filters are essential parts for drying. They are intended
to collect the lint formed during the drying process. In case
of clogged filters, the air flow inside the dryer would be
seriously affected: the drying times would be longer, the
energy consumption would increase and the dryer could be
damaged. If these procedures are not carried out properly,
the dryer may not start.

NOTE: After cleaning the filters the relevant indicator remains on;
this is normal, it will disappear when you start a new drying cycle.

Cleaning the tumble dryer

« The external metal, plastic and rubber parts can be cleaned
with a damp cloth.

+ Clean the front air intake grille regularly (every 6 months) with
a vacuum cleaner to remove any lint, fluff or dust deposits.
Furthermore, remove any lint deposits from the filters area,
using a vacuum cleaner every so often.

+ Do not use solvents or abrasives.

TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the dryer by holding it at the worktop.

1. Unplug the dryer.

2. Remove the water from the water tank completely.

3. Make sure that door and water tank are properly closed.
4.

If the drain hose is connected to your drainage system,
re-connect it to the back of the dryer (see "Installation” section
in the Safety Instruction guide).

Power consumption

off-mode (Po) - Watts 0.50
left-on mode (PI) - Watts 2.00
Programs Kg kWh Minutes
Eco* 8 1.42 165

Eco < 4 078 |9
Synthetics 4 0.94 113

*The ECO is the most efficient programme in terms of energy
consumption for drying wet cotton laundry, and is used to assess
compliance with Regulation (EU) 932/2012.

Heat Pump System

The heat pump contains fluorinated greenhouse gases,
contained in a hermetically sealed unit. This sealed unit contains
0.43 kg of the R134a gas. GWP = 1430 (1 t CO2).

1. Water Tank
2. Air Intake

3. Bottom filter
4. Door filter




TROUBLESHOOTING
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Before contacting the After-sales Service, refer to the table below. Often the malfunctions are minor and can be solved in few minutes.
Spare parts will be available for a period of up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

Malfunction

The drying
times are very
long.

The tumble
dryer does not
turn on.

The tumble
dryer does not
start.

Garments are
wet at cycle
completion.

Possible cause

An appropriate maintenance was not carried out.
The garments are too wet.

Room temperature.

The programme, the time and/or the drying level
set are not suitable for the type and the amount
of load inserted into the dryer.

The dryer may be overloaded.

The "On/Off" button was not pressed.

The plug is not inserted into the socket.

The socket is faulty.

A power failure occurred.
The door has not been closed properly.

A time delay was set to the start of the cycle.

The "Start/Pause" button was not pressed.

The Key Lock function was enabled (for machines
equipped with this option).

Small load.

Large loads or heavier fabrics.

The drying cycle was paused and then not
reactivated within 15 minutes, causing the
machine to shut down.

A power failure might have occurred, causing the
machine to shut down.

Lights on or flashing

Water tank

Door filter

Bottom filter*

The presence

of wrench
symbol signals a
malfunction.

The water tank is full.

Failure of the air flow necessary for machine

operation.

The bottom filter requires cleaning.

The machine sensors have detected a failure, one
of the following error codes may appear on the

display:

F1E1; F1IE2;F1E3;F2E1;F3E1;F3E3;F3E4;
FAE1;F4E2;F4E7;F5E1;F6E1;F6E2;F6E3.

Solution

Refer to the Cleaning & Maintenance section and perform the
operations described.

Carry out a washing cycle with higher spin speed to remove as much
water as possible.

The drying time may be longer if the room temperature falls outside
the 14-30°C range.

Refer to Programmes and Options sections to find the programme
and options most suitable for the type of load.

Refer to the Programmes section to check the max load for each
programme.

Press the "On/Off" button.
Insert the plug into the socket.

Try to plug another appliance in the same socket. Do not use
connecting electrical devices to the socket, such as adapters or
extensions.

Wait for the power supply to be restored and switch the fuse on again
if necessary.

Close the door.

For machines equipped with this function: wait for the set delay to
end or switch the machine off to reset it. Refer to the Options section.

Press the "Start/Pause" button.

If Key Lock was selected, disable it. Switching the machine off will not
disable this option. Refer to the Options section.

The automatic programme has not sensed the required final moisture
so that the dryer completes the programme and stops. If this happens
simply select an additional short period of drying or select Extra Dry
option if available.

Dryness levels can be modified to the specific dryness desired.
Extra Dry is recommended for ready to wear items.

The drying cycle has to be set up once more and restarted.

The drying cycle has to be set up once more and restarted.

Empty the water tank. Refer to the Cleaning & Maintenance section.

Clean the door filter and check whether air intake is free. Carrying out
these operations improperly may cause damages. Refer to Cleaning &
Maintenance section.

Clean the bottom filter. Refer to Cleaning & Maintenance section.

Switch the dryer off and unplug it. Open the door immediately and
pull laundry out, to allow the heat to dissipate. Wait for about 15
minutes. Reconnect the dryer to the power supply, load the laundry
and restart the drying cycle. If the problem still occurs, contact
the After-Sales Service Centre and communicate the letters and
digits flashing on the display.

*Note: some models are auto-cleaning and not equipped with bottom filter. Please refer to the Cleaning & Maintenance section.



Energy consumption values

Acoustic
Rated Programme Energy Final airborne
Programs capacity duration consumption moisture noise
(kg] [hours:minutes] [kWh/drying cycle] content emission
[dB(A)]
full load 8 02:45 1.42 64
ECO <3%
partial load 4 01:36 0.78
full load 8 02:40 1.61
Cotton Extra Dry 0%
partial load 4 01:45 1.06
full load 8 02:15 1.36
Cotton Iron Dry <16%
partial load 4 01:12 0.73
Synthetics full load 4 01:53 0.94 <5%
Synthetics Extra Dry full load 4 02:28 1.22 < 3%
Synthetics Iron Dry full load 4 01:02 0.46 <16%
Delicates full load 2 01:35 0.56 <7%
Wool full load 1 01:15 0.40 <5%

The ECO is the most efficient programme in terms of energy consumption for drying wet cotton laundry, and is
used to assess compliance with Regulation (EU) 2023/2533.

The values of programmes other than the ECO are indicative only. Their consumption data can vary from the
nominal values given above depending on the size of the load, types of textiles, and residual moisture levels after
spinning.

Loading the machine up to the maximum capacity indicated for each program will contribute to energy savings.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code in your appliance

« Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com

« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales

Service, please state the codes provided on your product's identification plate. T

You can find more information about your model online at https://eprel.ec.europa.eu/ which is the official EU EPREL product database.
After selecting the Product Category, enter the Model Identifier of the product. The Model Identifier is made up of letters and numbers
and can be found on the identification plate, as Mod. (see image on the right).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produced under license. .
Whijrigool

01/2025



Strucény ndvod

Prejete-li si ziskat plnou podporu,
zaregistrujte svij vyrobek na
www.register10.eu

OVLADACI PANEL

PRO ZiSKANi PODROBNEJSICH INFORMACi NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA VASEM SPOTREBICI.

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL.

Pfed pouzitim spotiebice si peclivé
prectéte Bezpecnostni pokyny.

1 Tlacitko Zapnuto/Vypnuto
2 Tlacitko Start/Pauza

Tlacitka Moznosti 3
3 FreshCare+

4 Rychlé (pti dlouhém stisku Pfidat Oblibené) 4
5 Moznosti Cyklu (pfi dlouhém stisku Nastaveni)

6 Uroven Vysuseni 5
7 (Casované Suseni

8 Odlozeny Start

Navigacni tlacitka a Zamek tlac¢itek

9 NAHORU

10 DOLU

11 POTVRDIT S (pfi dlouhém stisku Zamek Tlacitek)
UKAZATELE

i SYNTHETICS

\("' Uroveii suseni: & Sueni k Zehleni - & Na Raminko - EEI Suseni k Ulozeni —EB Extra Suseni

Faze Cyklu: —O Suseni - %@ Chlazeni- & Konec Cyklu
O Vyprazdnéte nadobu na vodu -
Viz oddil Problémy a jejich feseni: J” Zavada: Zavolat servis

PRVNIi POUZITI

P¥i prvnim zapnuti spotfebice se na ovladacim panelu
automaticky zobrazi menu pro volbu jazyka. Pomodi tlacitek
NAHORU a DOLU je mozné zobra2|tjazyky, které ma zafizeni k
dispozici. Stisknéte tlacitko M pro potvrzeni. Zafizeni nelze
pouzivat bez zvoleni jazyka.

Zkontrolujte, zda je nadrz na vodu spravné zasunuta.

Ujistéte se, ze je odpadni hadice na zadni strané susicky
spravné upevnéna, a to bud'k nadrzi na vodu, nebo ke
kanaliza¢nimu systému.

Susicku je tfeba instalovat do mistnosti s teplotou v rozsahu 5
az 35 °C, aby byl zajistén jeji radny provoz.

Pfed pouzitim vasi susicky se ujistéte, ze stéla ve svislé poloze
nejméné 6 hodin.

BEZNE POUZiVANI

Budete-li se Fidit témito pokyny, docilite MAXIMALNICH

vysledkii:

- nezapomeiite po kazdém cyklu suseni vyprazdnit

zasobnik vody.

- nezapomeiite po kazdém cyklu suseni vycistit filtry.

Viz c¢ast Udrzba a cisténi.

1. Zapojte susi¢ku do zasuvky.

2. Otevrete dvitka a vlozte pradlo; Vzdy se fidte pokyny na
cedulkach odévl a pokyny ohledné maximalni kapacity daného
programu. Vyprazdnéte kapsy. Ujistéte se, ze se vam pradlo
nezaseklo mezi dvifky a/nebo ve filtru dvitek. Nevkladejte véci,
ze kterych odkapéva voda. V susic¢ce nesuste velké, nadrozmérné
pfedméty. Pro dosazeni optimalnich vysledkd suseni, vkladejte
pradlo do susicky po jednotlivych kusech.

3. Zavrete dvitka.

4. Stisknéte tlacitko "Zapnout/Vypnout"

5. Zvolte nejvhodnéjsi program pro druh latky, ze které je dané
obleceni.

6.V pripadé potfeby si vyberte z moznosti.

7.Suseni spustte tlacitkem "Start/Pauza"

8. Po skonceni susiciho cyklu zapipa zvukové znameni. Indikétor
na ovladacim panelu znaéi konec cyklu. Pradlo ihned vyjméte,
aby se nepomackalo. Stroj vypnéte stisknutim tlacitka "Zapnout/
Vypnout', oteviete dvitka a obleceni ihned vyjméte, aby se
nepomackalo.

Pokud spotfebi¢ nevypnete ru¢né, zhruba ¢tvrt hodiny po konci

cyklu se kvili Setfeni energie vypne automaticky.

Upozoriujeme, Ze nékteré modely vyuzivaji v posledni fazi suseni

studeny vzduch, pradlo tedy neni na dotek teplé.

V pfipadé vypadku proudu je nutné stisknout tlacitko "Start/

Pauza" a cyklus tak restartovat.

@ Vycistéte dveini filtr - = Vycistéte spodni filtr - -5 Ecomonitor

r$) Ecomonitor

Tento ukazatel zobrazuje spotfebu energie podle programu a
nastavenych moznosti. Spotfeba je Gmérnd poctu ¢arek na displeji,
vedle ikony Eco Monitor.

Otevieni dvefi béhem pracovniho cyklu
Béhem susiciho cyklu je mozné kdykoYv oteviit dvitka susicky a
zkontrolovat stupen usudeni pradla ¢i vyjmout jiz ususené kusy.
Kazdé otevieni dvitek mize ale prodlouzit dobu suseni pradla,

pro usetfeni ¢asu a energie tedy doporucujeme ponechat dvirka
zaviend po celou dobu suseni.

Pro pokracovani stisknéte tlacitko ,Start/Pauza” béhem 15 minut po
zavieni dvifek.

NAVIGACE

Naglzena menu je mozné projit pomoci tlacitek ,NAHORU" a

,DOLU"

« Stisknéte tlacitko ™ pro potvrzeni volby.

« Stisknéte tlacitko moznosti vedle symbolu <<, je-li zobrazen na
displeji, pro navrat na predchozi obrazovku.

Pokud se zadna volba nepotvrdi do cca 10 sekund, na displeji

se znovu zobrazi hlavni obrazovka.

& NASTAVENI

Pro otevieni menu nastaveni drzte stisknuto pfislusné tlacitko po

dobu nékolika sekund.

« Volba jazyku zobrazi na displeji viechny dostupné jazyky.

» Zvuky umoznuje aktivovat nebo deaktivovat zvuky (nékteré
zvuky, napfiklad signal nefunk¢nosti, zlistanou nicméné
spuéténé).

« Jas umozniuje zménit jas displeje.

» Reset umoznuje obnovit tovarni nastaveni. Po zvoleni nastaveni
drzte tlacitko stisknuto [ po nékolik sekund.

VISACKY NA PRADLE

Zkontrolujte visacky na pradle, zejména pfi jeho prvnim vlozeni do
susicky. Nize uvadime nejpouzivanéjsi symboly:

O Mze se susit v susicce.
E Nesusit v susicce.

Susit pii vysoké teploté.
Susit pfi nizké teploté.




PROGRAMY

Doba trvani téchto programt zavisi na mnoZstvi napIné, na typu
textilu, rychlosti odstredivky, které byla pouzita pfi prania o
dalsich zvolenych moznosti. U modelii s displejem se cas trvani
cykla zobrazuje na ovladacim panelu. Cas zbyvajici do konce se
béhem cyklu suseni nepretrzité monitoruje a aktualizuje, aby se
zobrazoval co nejpresnéjsi odhad.
Moznost pouziti — Pokud u automatickych cyklt byva vsechno
vase pradlo sussi nebo vih¢i, nez pozadujete, pomoci specialni

funkce muzete stupen vysuseni zvysit nebo snizit.

&< Eco kg Max*

Standardni program na bavinu vhodny k suseni normalné
mokrého bavinéného pradla. Z hlediska spotreby energie
nejefektivnéjsi program k suseni normalné mokrého bavinéného
pradla. Hodnoty na energetickém Stitku vychazeji z tohoto
programu.

POZNAMKA: Aby bylo zajisténo optimalni vyuZiti energie, je tento
cyklus v rdmci vychoziho nastaveni nastaven na troven ,Suseni
k uloZeni”. Pro vyssi stupen ususeni doporucujeme pouzit cyklus
Bavina.
r’\ Bavina kg Max*
O Cyklus je vhodny pro suseni viech druhd bavinéného pradla,
které je pripraveno k ulozeni do skiiné.

Mix g4
QO3 Tento program je idedlni pro suseni bavinénych a
§ymeti,ckych textilii soucasné, se stupném suseni usnadnujicim
zehleni.

Lozni Pradlo Kg Max*
Suseni bavinéného lozniho povleceni.
Prikryvky

Pro suseni objemnych kust jako napfiklad pefina.
@ Kosile kg 3

Tento program je uréen pro kosile z baviny nebo smési
baviny se syntetickymi vlakny.
3\ Snadné Zehleni

V tomto programu se rozlozi vlakna textilii, aby se doséhlo
snadnéjsiho zehleni a skladani; nepouzivejte na jesté vihké
textilie. Vhodny pro malé népIné bavinénych nebo smésovych
textilii.

Osvézeni

Kratky program urceny k regeneraci vldken a textilii studenym
vzduchem. Nepouzivejte na jesté vihké textilie.
MUzZe se pouzivat s libovolnym objemem naplné, ale nejucinnéjsi
je s malymi ndplnémi. Cyklus trva cca 20 minut.
23 Rychlé 30’ kg 0.5

? K'suseni bavinénych textilii po odstfedéni v pracce na vysokych
otackach.
Q Sport kg 4

Pro suseni sportovnich odévl vyrobenych z umélych vidken

nebo baviny.

%:_L| Specialni

Tato funkce umoziuje vybrat si z riznych specialnich
program(i. K zobrazeni program(i slouzi tla¢itka NAHORU/DOLU.
Stisknéte tlacitko & pro potvrzeni programu.

Jeans kg 3
* [R

Pro suseni bavinéného denlmoveho obleceni a odévil

vyrobenych z odolnych materild typu denim, jako jsou kalhoty ¢i bundy.

. ‘EQ' Ruénik kg Max*

Pro sudeni robustniho pradla vyrobeného z baviny, jako

napF. froté ru¢nikad.

. fT\ Pracovni Obleceni kg 4

4 Pro sudeni syntetickych nebo bavlnenych tzv. technickych
odévd.

. @ Pérové Bundy kg 2.5
Suseni péfovych bund, jimz vraci jejich pfirozenou
mékkost (2 bundy najednou).

@ Oblibené

Tato funkce umoziuje vybrat si z pfedem ulozenych
kompletnich program( véetné predvolenych moznosti. Tlacitka
NAHORU a DOLU slouzi k listovani seznamem oblibenych
program(. Stisknéte tlacitko &4 pro vybér programu a potvrdte
jej. Pro ulozeni programi pouZzijte pfislusnou moznost.

Vina kg1

Pro suseni vinénych textilii. Doporucuje se textil pred susenim
obratit naruby. Nejhrubsi okraje, které zistanou vlhké, nechte
dosusit pfirozené na vzduchu.

& Jemné Pradlo kg 2
Pro suseni jemnych tkanin, které vyzaduji Setrné zachazeni.

Syntetika kg 4
Pro suseni syntetickych tkanin.

*MAX. NAPLN 8 Kg (Dosuseni pradla)
MOZNOSTI

Témito tlacitky si mGzete prizplsobit zvoleny program na miru
podle svych osobnich potreb.

Ne vSechny moznosti jsou k dispozici pro vSechny programy.
Nékteré moznosti nemusi byt kompatibilni s témi, které jste si
zvolili dfive; V takovém pfipadé vas na to upozorni zvukovy signal
a/nebo blikajici indikatory. Pokud je moznost k dispozici, zistane
jeji indikator rozsviceny. Program m{ize mit zapamatované
nekteré moznosti zvolené v predchozich cyklech.

_(‘ Uroven Vysusenl

Urovern vysu$eni pradla zvolite opakovanym stisknutim
prislusného tlacitka, dokud se nenavoli poZadovana Uroven.
Ukazatel signalizuje uroven, kterd se voli. Po nékolika sekundach
necinnosti se displej vrati k zobrazeni hlavniho menu.

= Suseni k Zehleni: velmi jemné sugeni. Pradlo se bude
snadnéji zehlit ihned po ukonceni cyklu.

A Na Raminko mira vysuseni urcena pro velmi jemné textilie,
které se hned vyvési.

EEI Suseni k Ulozeni: pradlo bude pfipraveno k poskladani a
ulozeni do skiiné.

EE, Extra Suseni: pouziva se pro odévy, které se budou oblékat

ihned po skonceni cyklu.
@ Casované Suseni
Tato moznost nabizi volbu ¢asu trvani suseni. Opakované

tisknéte prislusné tlacitko, dokud se nenavoli poZzadovany cas
trvani suseni. Ukazatel na ovlddacim panelu ukazuje Cas, ktery je
pravé navoleny.

G\, Odlozeny Start

h Tato moznost nabizi odklad oproti zac¢atku cyklu.
Opakované tisknéte pfislusné tlacitko, dokud se nenavoli
pozadovany ¢asovy odklad. Po dosazeni nejvyssiho pripustného
casu dalsi stisknuti tlacitka vede ke zrueni nastaveni. Ukazatel na
ovladacim panelu ukazuje Cas, ktery je pravé navoleny. Po stisknuti
tlacitka start/pauza: stroj signalizuje cas zbyvajici do spusténi
cyklu. V pfipadé otevieni dvifek musite po jejich zavieni zase
stisknout tlacitko Start/Pauza.

FResH FreshCare+

=il Jestlize pradlo nechd zstane v bubnu i po skonéeni cyklu,
je vystaveno Sifeni bakterii. Tato moznost nabizi zamezeni Sifeni
bakterii kontrolou teploty a otacenim bubnu. Tato funkce je aktivni
maximalné 6 hodin po skonceni zadaného programu. Jestlize byla
tato moznost navolena v pfedchozim suseni, zustane nastaveni v
paméti.

Jestlize se tato moznost pouzije v kombinaci s odlozenym startem,
bude nemackava péce zarazena i ve fazi odkladu (Tato moznost
nabizi pravidelné otaceni bubnu).

¥ Rychlé
i UmoanJe rychlejsi suseni.
Q;+ Pridat Oblibené
Toto tlac¢itko umoznuje pfidat do seznamu,Oblibené”
nejpouzivanéjsi programy (maximalné 6; pridanim sedmého se
smaze jeden z téch ulozenych), s jiz navolenymi moznostmi.
« Zvolte program a moznosti, které chcete ulozit.
« Podrzte stisknuto tlacitko po nékolik sekund.
« UloZeni se potvrdi zobrazenim hlaseni na displeji.
« Neni mozné ulozit stejny program dvakrat s odliSnymi
moznostmi.

=—0 Zamek Tlacitek
Tato moznost nabizi zablokovani vech ovladacl na zafizeni s
vyjimkou tla¢itka Zapnuto/Vypnuto.
Zapnuty stroj:
« Pro aktivaci této moznosti podrzte stisknuto tlacitko, dokud stroj
nevysle signal o aktivaci moznosti.
« Pro deaktivaci této moznosti podrzte stisknuto tlacitko, dokud
stroj nevysle signal o jeji deaktivaci.
Jestlize byla tato moznost navolena v pfedchozim suseni, zstane
nastavena v paméti.
O— Moznosti Cyklu
B: Toto tlacitko umoznuje oteviit menu moznosti (viz dalsi
moznosti). Nabizené moznosti je mozné projit pomoci tlacitek
,NAHORU" a ,DOLU" a provedena volba se potvrdi tla¢itkem 4.



Strucny ndvod

. Signal konce
=~ Tato mozZnost slouZi k aktivaci dlouhé zvukové signalizace
na konci cyklu. Aktivuijte ji, pokud si nejste jisti, Ze uslysite bézny
signal indikujici konec cyklu.
Po stisknuti tlacitka moznosti je mozné tuto funkci aktivovat
nebo deaktivovat pomoci tlacitek NAHORU a DOLU. Stisknéte
tla¢itko 4 pro potvrzeni. Jestlize byla tato moznost navolena v
predchozim suseni, zlistane nastavena v paméti.
+ & AntiTangle
Tato moznost upravuje pohyby bubnu tak, aby se béhem
suseni snizila mira zamotani a zauzleni pradla. Moznost poskytuje
nejlepsi vysledky s mensimi naplnémi.
o 5 Jemné
Umoznuje jemnéjsi zachazeni s pradlem pomoci snizeni
teploty suseni.
UDRZBA A CISTENI
VAROVANI: P¥i ¢isticich a adrzbaFskych procedurach susicku
vypojte ze zasuvky.
@j] Vyprazdnéni sbérné nadrzna vodu po kazdém suseni (viz
obrazek A).
Vyberte nddobku ze susicky a vyprazdnéte ji do umyvadla nebo
do jiného vhodného odtoku, nasledné je vratte na misto. Susi¢ku
nikdy nepouzivejte bez sbérné nadobky.
Cisténi filtra
Vyjméte filtry a vycistéte je odstranénim vlaken z jejich povrchu
rukou nebo hadiikem nebo pomoci vysavace, poté je vratte na
misto. Textilni vldkna a necistoty vyjmuté pfi cisténi z filtr(i by se
mély vyhazovat do popelnice, a ne vypoustét odtokem, aby se
zabranilo sifeni mikroplastl v pouzivaném vodovodnim systému.
Susicku nikdy nepouzivejte bez filtru.

Cisténi dveiniho filtru po kazdém suseni (viz obrazky B).

Jak vyjmout dvefni filtr:

1. Otevrete dvitka a vytadhnéte filtr smérem nahoru.

2. Oteviete filtr a vycistéte vsechny ¢asti od ndnosl. Nezapomente

také odstranit vSechny cizi pfedméty uvnitf filtru a bubnu. Vratte

filtr na misto; ujistéte se, Ze je fadné osazeny na doraz s tésnénim

susicky.

=] Cisténi spodniho filtru po rozsviceni pfisluiného
ukazatele (viz obrazky C).

POZNAMKA: nicméné se doporucuije ¢istit tento filtr po kazdém

suseni, aby byl susici vykon optimalni.

Jak vyjmout spodni filtr:

C1. Otevrete spodni kryt; uchopte rukojet a vytahnéte filtr ven.

C2. Otevrete zadni sténu filtru a odstrarite pfipadné usazeniny z

vnitini plochy sitky.

C3/C4. komoru spodniho filtru zkontrolujte kazdy mésic. Pokud

na kovovych ¢astech ulpi zbytky zmolkd, vycistéte je vysavacem

pomoci nastavce s kartackem.

Kovové ¢asti vzdy cistéte vertikadlnimi pohyby, pokud se je

pokusite cistit vodorovné, mizete je poskodit. Na kovové casti

nikdy nesahejte holou rukou, pfedejdete tak riziku pofezani.

POPIS PRODUKTU

|

1 CS
C5. Zavrete zadni stranu filtru, vloZte jej zpét a soucasné
prekontrolujete, zda je dokonale usazen na svém misté, poté
sklopte rukojet.
C6. Zamknéte spodni kryt.
Ujistéte se, Ze je otvory pro nasavani vzduchu volny.
Filtry maji pro suseni zasadni vyznam. Jejich tlohou je
zachytit usazeniny, které se vytvareji béhem suseni. Pokud
by se filtry ucpaly, proudéni vzduchu susickou by bylo zna¢né
problematické: prodlouzily by se tim ¢as trvani suseni,
vzrostla by spotfeba energie a mohlo by dojit k poskozeni
susicky. Jestlize se tyto operace nebudou provadét spravnym
zpusobem, nebude mozné susi¢ku uvést do chodu.
POZNAMKA: i po vy¢isténi filtra zGstane svitit pFislusny indikator;
jde o normalni jev, zhasne, jakmile spustite novy susici cyklus.
Cisténi susicky
+ Vnéjsi kovové, plastové i gumové ¢asti lze cistit mokrym

hadfikem.

« Predni mfizku pro nasavani vzduchu cistéte pravidelné
(kazdych 6 mésicll) vysavacem, abyste z ni odstranili veskeré
Zmolky, chomécky nebo zbytky prachu. Obcas také odstrarite
vysavacem zbytky zmolkd z oblasti filtrd.

- Nepouzivejte rozpoustédla ani abraziva.

PREPRAVA A MANIPULACE

Susicku nikdy nezdvihejte za vrchni ¢ast.

1. Odpojte susicku od sité.

2. Odstrante veskerou vodu ze zasobniku.

3. Ujistéte se, Ze jsou dvitka a zasobnik na vodu dkladné uzavrené.

4. Je-li vypoustéci hadice napojena na kanaliza¢ni systém,
opétovné ji pfipevnéte na zadni stranu susicky (viz Privodce
instalaci).

Prikon

Ve vypnutém stavu (Po) - Watt 0.50

V pohotovostnim stavu (PI) - Watt 2.00
Programy Kg kWh Minuty
Eco* (J 8 142 |165

Eco ! 4 0.78 96
Syntetika 4 0.94 113
*Program ECO je nejucinnéjsim programem z pohledu spotfeby
energie pii suseni mokrého bavinéného pradla a pouziva se k
posouzeni souladu s nafizenim (EU) 932/2012.

Instalace s tepelnym cerpadlem

Tepelné cerpadlo pouziva sklenikové plyny, které se nachazeji v
hermeticky zaplombované jednotce. V této zaplombované

jednotce se nachazi 0.43 kg plynu R134a. GWP = 1430 (1 t CO2).

1. Nadrz na vodu

2. Otvory pro nasavani vzduchu
3. Spodni filtr

4. Dvefni filtr

““/“\“\
= =——

FES 1)
Tl
I ‘ii‘ﬂ'lmm | m”




PROBLEMY A JEJICH RESENI

(&)

V pfipadé poruchy si jesté predtim, nez zavolate centrum zékaznické podpory, prostudujte nasledujici tabulku. Shledané anomalie
jsou ¢asto malo zdvazné a Ize je vyresit béhem nékolika minut.
Nahradni dily budou k dispozici po dobu az 10 let v souladu s pozadavky konkrétniho nafizeni.

Chyba
Prilis dlouhé
Casy suseni.

Susicka se
nechce zapnout.

Susicka se
nechce uvést do
¢innosti.

Pradlo je po
dokonceni cyklu
mokré.

Mozna pfricina

Nebyla provedena potfebna udrzba.

Textilie jsou pfilis mokré.

Pokojova teplota.

Navoleny program, ¢as a/nebo Uroven suseni
nejsou vhodné pro dany typ nebo objem naplné
v susicce.

Pricinou mlze byt pretizeni susicky.

Tlacitko Zapnuto/Vypnuto nebylo stisknuto.

Zastrcka neni spravné zapojena do elektrické
zasuvky.

Elektricka zasuvka je vadna.

Doslo k preruseni dodéavky elektrického proudu.
Nejsou fadné zaviend dviika.

Byl navolen odloZeny start cyklu.

Nebylo stisknuto tlacitko Start/Pauza pro
spusténi programu.

Na strojich s funkci zamku tlacitek: byla zvolena
tato moznost.

Mald napln.

Velké davky nebo téz3i tkaniny.

Susici cyklus byl prerusen a béhem 15 minut nebyl
znovu spustén, proto se spotrebic vypnul.

Pravdépodobné doslo k vypadku elektrického
napajeni, proto se spotrebi¢ vypnul.

Svételné ukazatele

Nadrz na vodu

Dvefni filtr

Spodni filtr*

Symbol
anglického
klice oznacuje
poruchu.

Sbérna nadrz na vodu je plna.

Porucha proudéni vzduchu nezbytného pro
praci stroje.

Spodni filtr se musi vycistit.

Snimace stroje zjistily poruchu, na displeji se
mUze zobrazit jeden z nasledujicich chybovych
koda:

F1E1; F1E2;F1E3;F2E1;F3E1;F3E3;F3E4;
FAE1;F4E2;F4E7;F5E1;F6E1;F6E2;F6E3.

Postup

Pre¢téte si oddil UDRZBA A CISTENI a provedte pozadované operace.
Provedte praci cyklus s odstiedénim ve vysokych otackach, aby se
vyzdimalo co nejvic vody.

Doba schnuti mdze trvat déle, pokud je pokojova teplota v rozsahu
14-30 °C.

Prectéte si oddil Programy a moznosti, kde si mGzete vybrat
nejvhodnéjsi program a moznosti pro dané textilie.

Prectéte si oddil Programy, kde zjistite maximalni pfislusnou hmotnost
naplné pro kazdy program.

Stisknéte tlacitko Zapnout/Vypnout.
Zasunte zastrcku do sitové zasuvky.

Pokuste se do stejné zasuvky pripojit jiny elektricky spotrebic.
Nepouzivejte k pfipojeni do elektrické sité zafizeni jako jsou adaptéry
nebo prodluzovacky.

Pockejte, nez bude obnoven ptivod proudu a v pfipadé potfeby opét
sepnéte pojistky.

Zavfete dvitka.

Pro stroje s touto funkci: pockejte, az uplyne nastaveny cas odkladu
startu nebo vypnéte stroj, aby se nastaveni vynulovalo. Pfectéte si
oddil Moznosti.

Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Viz Vybér moznosti. Pokud byl zvoleny Zamek tlacitek, vypnéte jej.
Vypnuti stroje neznemozni pouziti této moznosti.

Automaticky program nedetekoval pozadovanou konec¢nou vihkost
a susic¢ka program dokonci a zastavi se. Pokud k tomu dojde,
jednoduse vyberte dalsi kratkou dobu suseni, poptipadé vyberte
moznost ,extra suché”, pokud je tato moznost k dispozici.

Stupné vysuseni Ize ménit podle poZzadované miry ususeni.
Mt?liIIZOSt"EXtra suseni” se doporucuje pro obleceni, které Ize hned
oblékat.

Susici cyklus byl znovu nastaven a spustén.

Susici cyklus byl znovu nastaven a spustén.

Vyprazdnéte nadrzku na vodu. Pie¢téte si oddil UDRZBA A CISTENI.

Vycistéte dverni filtr a zkontrolujte, zda je otvory pro nasavani vzduchu
volny. Jestlize se tyto operace nebudou provadét spravnym zplisobem,
muze se susicka poskodit. Prectéte si oddil UDRZBA A CISTENI.

Vycistéte spodni filtr. Pre¢téte si oddil UDRZBA A CISTENI.

Vypnéte susicku a odpojte ji od elektrického napdjeni. lhned oteviete
dvirka a vylozte pradlo, aby se rozptylilo teplo. Pockejte pfiblizné 15
minut. Pripojte susicku opét k elektrické siti, nalozte pradlo a znovu
spustte cyklus suseni.

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte centrum zakaznické
podpory, kde oznamite abecedné-ciselné kédy, které blikaji na
displeji.

*Poznamka: nékteré modely jsou samocistici; nejsou vybaveny spodnim filtrem - pre¢téte si oddil UDRZBA A CISTENI.



Hodnoty spotreby energie

Jmenovita Doba trvani Akusticky
P Kk it Spotieba energie Kone¢ny obsah | hluk $ifeny
rogramy aﬁ? C]l a [hozl;ggfz::ltt | [kWh/cyklus suseni] vlhkosti vzduchem
& yrmney [dB(A)]
plné naplnéni 8 02:45 1.42 64
ECO Cdstecné <3%
naplnént 4 01:36 0.78
plné naplnéni 8 02:40 1.61
Bavlna Extra Su$eni Sisteiné 0%
castecne |4 01:45 1.06
naplnéni
plné naplnéni 8 02:15 1.36
Bavlna Suseni k Zehleni: Kdsteiné <16%
naplnéni 4 01:12 0.73
Syntetika plné naplnént 4 01:53 0.94 <5%
Syntetika Extra Suseni plné naplnéni 4 02:28 1.22 <3%
Syntetika Suseni k Zehleni: | piné naplnéni 4 01:02 0.46 <16%
Jemné plné naplnéni 2 01:35 0.56 <7%
Vlna plné naplnéni 1 01:15 0.40 <5%

Program ECO je nejucinnéj$im programem z pohledu spotfeby energie pfi suseni mokrého bavlnéného pradla a
pouziva se k posouzeni souladu s natizenim (EU) 2023/2533.

Hodnoty ostatnich programii nez je program ECO, jsou pouze orienta¢ni. Udaje o jejich spotfebé se mohou liit
od vyse uvedenych jmenovitych hodnot v zavislosti na velikosti nakladu, typech textilii a zbytkové vlhkosti po
odstfedovani.

K uspore energie prispéje, kdyz stroj zatizite az na maximalni kapacitu uvedenou pro kazdy program.

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilti a dalSi informace o vyrobku ziskate:

« Pomoci QR kédu ve vasem spotiebici

« Navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com

- Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). Pii kontaktovani naseho poprodejniho

servisu prosim uvedte kody na identifika¢nim stitku produktu.

Dalsi informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficidlni databédze vyrobkd EU EPREL. Po vybéru
kategorie vyrobku zadejte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se skldda z pismen a ¢islic a naleznete jej na vyrobnim
stitku, jako Mod. (Viz obrazek vpravo.)

®/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobeno v licenci. WhWOOI
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA! A késziilék hasznalata elétt olvassa el
Ahhoz, hogy atfogébb tamogatéasban részesiiljon, kérjik, A figyelmesen a Biztonsagi Gtmutatét!
Z ) regisztrélja készllékét a
www.register10.eu oldalon

A RESZLETESEBB INFORMACIOKERT KERJUK, SZKENNELJE BE A KESZULEKEN TALALHATO QR KODOT.
KEZELOPANEL

1 Be/Kigomb
2 Start/Sziinet gomb

Opciék Gombok 3 S @ 1

3 FreshCare +
4 Gyorsprogram (hosszan torténé megnyomaskor: SYNTHETICS 1:35
Hozzaadas A Kedvencekhez) 4 -

5 Valaszthato Opcidk (hosszan torténd

megnyomaskor: Bedllitasok) 5
6 Szdrazsagi Szint
7 Szaritas Ideje D I
8 Késleltetett Elinditas 2
Navigaciés gombok és Gombzar
9 FEL
10 LE )
11 JOVAHAGYAS M (hosszan torténé megnyomaskor: Gombok lezarasa)
KIJELZESEK
':(-:“:' Szaritasi szint: [= Vasalasszaraz - & Vallfaszaraz - [1] Szekrényszdaraz - EE Extra szaraz
A Program Fazisa: -O- Szaritas - < Huités - & Program Vége
Qm A tartaly uritéséhez - Tisztitsa meg az ajtdsziir6t - = Tisztitsa meg az also sziirot /33 Ecomonitor
Olvassa el a Problémaék és elharitasuk szakaszt: &° Uzemzavar: Hivjon szervizt
AZ ELSO HASZNALAT 2 Ecomonitor
A késziilék els6 alkalommal valé bekapcsoldsakor a kezel6panelen  Ez a kijelzés mutatja az energiafogyasztas szintjét a kivalasztott programok
automatikusan megjelenik a nyelvvélasztds menuje. A FEL és LE és bedllitasok fliggvényében. A fogyasztas a kijelzén az ecomonitor ikon
gombokkal gérgetheti a gép nyelveit. Nyomja meg az[4 gombot  mellett lathaté vonalak szamaval aranyos.
a jovahagyashoz. A gép nem haszndlhato, amig ki nem valasztotta
a nyelvet. Ajtonyitas a program kézben
Ellenédrizze, hogy a viztartaly megfeleléen van-e behelyezve. A szaritdgép ajtaja a ciklus soran barmikor kinyithaté, hogy ellenérizze
Ellenérizze, hogy a szaritdgép hatuljan [évé leeresztd tomld a folyamatot és kivegye a mar megszaradt ruhadarabokat.
megfelel6en van-e rogzitve a szaritd viztartalydhoz vagy a Mivel azonban az ajté kinyitdsa meghosszabbithatja a szaritasi id6t, az
szennyvizelvezeté rendszerhez. id6- és energiatakarékossag érdekében ajanlott az ajtot a ciklus teljes
A medfelel6 miikddés érdekében a szaritégép egy olyan id6tartama alatt zarva tartani.
szobaban kell felszerelni, ahol a hémérséklettartomany 5°Cés 35 Az ajté bezarasat kdvetéen 15 percen beliil nyomja meg a ,Start/
°C kozott van. A szaritégép hasznalata elétt gy6z6djon meg réla, Szilinet” gombot, hogy folytassa a programot.
hogy fliggdéleges helyzetben maradt-e legaldbb 6 6ran at. L.

3 NAVIGALAS

MINDENNAPI HASZNALAT A rendelkezésre all6 menukben a "FEL" és "LE" gombokkal navigalhat.
A késziilék KIVALO miikodéséhez sziikséges miiveletek: » Nyomja meg az[4 gombot a vélasztés jévahagyasahoz.

,,,,, « Nyomja meg a szimbélumhoz tartozd opcié gombot << - ha van a
kijelzén - az el6z6 ablakba valé visszatéréshez.
,,,,, Ha nincs jovahagyott valasztas, mintegy 10 masodpercig

- ne felejtse el az egyes szaritasi ciklusok utan megtisztitani a elteltével a kijelzd visszaall a kezdéablakra.
sziiroket.
Lasd a Kezelés és karbantartas c. részt. @0 BEALLITASOK

1. Csatlakoztassa a szaritdt az elektromos aljzatba.

2. Nyissa ki az ajtot és rakja be a ruhdkat; mindig olvassa el a ruhdk bot néha sod g
cimkéjén talalhaté utasitasokat, illetve a programokra vonatkozé gombot nehany masodperdg. .
részben a maximélis terhelést. Uritse ki a zsebeket! Ugyeljen arra, + A Nyelvvalasztas megjeleniti a kijelz6n a valaszthatd nyelveket.
hogy a ruhak ne akadjanak el az ajté és/vagy az ajté sztiréje kozott. ~ * A Hangjelzés menipontban be-illetve kikapcsolhatiaa
Ne rakjon be olyan darabokat, amelyekbdl még csepeg a viz. hangjelzgselget (nghany hangjelzés, példaul a rendellenes mlkddés
Ne szaritson nagy, terjedelmes darabokat. Az optimalis szaritasi jelzése mindig aktiv).

eredmény elérése érdekében a ruhadarabokat egyesével kell - AFényer6 révén modosithatja a kijelz0 fényerdsségét.
betenni. y ) gyesev « A Visszaall révén visszadllithatja a gyari bedllitdsokat. Miutan kijelolte a

3. Zarja be az ajtot. beallitast, tartsa nyomva néhany masodpercig a gombot .

4. Nyomja meg a "BE/KI" gombot.

5. Valassza ki a beto6ltétt ruha tipusahoz legmegfelelébb programot.

6. Valassza ki az opcidkat, ha szlikséges.

7. Nyomja meg a "Start/Szlinet" gombot a széritas megkezdéséhez. ; ; ;
8. A szaritoprogram végén egy hangjelzés szolal meg. A ciklus végén KEZELESI CIMKEK

A beéllitdsok mendijébe vald belépéshez tartsa nyomva az erre szolgald

a vezérlpanelen egy visszajelz6 vilagit. Kapcsolja ki a gépet a "BE/ Ellendrizze a ruhadarabok cimkéit, kiilondsen akkor, ha ez az elsé
KI" gombot megnyomasaval, nyissa ki az ajtt és azonnal vegye ki a alkalom, hogy a szaritogépben kivanja 6ket szaritani. Az alabbiakban
ruhakat a gépbdl, hogy megakadalyozza a gylrédések kialakulasat. a leggyakoribb szimbélumok vannak felsorolva:

Ha a gépet manudlisan nem kapcsolja ki, a ciklus befejezését kovetéen
a gép kb. negyed odra elteltével automatikusan kikapcsol, hogy
energiat takaritson meg.

Vegye figyelembe, hogy egyes modellek egy utolsé, hideg szaritési
ciklust végeznek, ezért el6fordulhat, hogy a ruhdkat nem érzi forrénak.

Aramsziinet esetén a ciklus Ujrainditdséhoz meg kell nyomni a "Start/
Sziinet" gombot.

Szaritbgépben szarithato.
Szaritégépben nem szarithato.
Magas hémérsékleten valo szaritas.

~ [ [
cjef=le

Alacsony hémérsékleten valé szaritas.



PROGRAMOK

OPCIOK

Ezeknek a programoknak az id6tartama a terhelés mértékétol,
a moségépben hasznalt centrifuga sebességétél és a tobbi
kivalasztott opciotol fligg.

A programidét jelz6 modellekben a kezel6panel jelenik
meg. A fennmaradé idé dllanddan ellendrzés alatt van a szaritd
program alatt a legjobb becslilt id6 megjelenitéséhez.
Hasznalhato opcio - Ha az automatikus ciklusok toltetei
konzisztensen nedvesebbek vagy szérazabbak mint szeretné,
novelje vagy csokkentse a Szarazsag szintjét az adott opcioval.

Ezek a gombok lehetévé teszik a kivalasztott program igény
szerinti testre szabasat. Nem minden opci6 érhetd el minden
programhoz. Eléfordulhat, hogy egyes opciok nem kompatibilisek
a kordbban mar beallitott lehetéségekkel; ha mégis kivalasztja,
egy figyelmeztetd hangjelzés szdlal meg és/vagy a visszajelzé
lampak villognak. Ha az adott opci6 elérhetd, az opcidhoz tartozo
visszajelz6 ldampa tovabb vildgit. A program megérizhet korabbi

Z s 7 .

&&T Eco Max toltosualy*

Normal pamutprogram normal nedvességtartalmud pamut
ruhanemdi szaritdsahoz. Energiafogyasztas szempontjabdl ez a
leghatékonyabb program a pamut ruhanem( szaritasdhoz. Az
energiacimkén szereplé értékek erre a programra vonatkoznak.

MEGJEGYZES: Az optimalis energiahatékonysag érdekében eza
ciklus alapértelmezés szerint a,Szekrényszéraz” szintre van beéllitva. A
magasabb szaritas érdekében javasoljuk a Pamut ciklus hasznalatat.
< Pamut Max toltosuly*
Qo Mindenfajta pamut széritasara alkalmas program, mely utan a

ruhék elpakolhatok.
H‘B Vegyes kg 4
QL3 Ez a' program idedlis a pamut és szintetikus ruhak kozos
szaritasara.

Agynemii

Pamut agynem( széritdsahoz.
Paplan

Nagy méreti ruhdk szaritasahoz, mint pl. egy egész paplan.

Ing kg 3

Ez a program pamut vagy kevert pamut/szintetikus ruhdkhoz valo.
[\ Vasalaskonnyités

Ez a ciklus kiteriti a ruhdk szovetét, megkonnyiti a vasalast és a
hajtogatast; ne hasznalja még nedves ruhakon. Kis mennyiségu
pamut és kevert pamuthoz is alkalmas.

Frissito

Rovid program, amely a szévetek felfrissitésére vald, a szbveten
atfujt friss levegének kdszonhetéen. Még nedves ruhakat ne
hasznéljon. Barmilyen mennyiséggel jol m(ikédik, de kisebb
mennyiségeken hatékonyabb. A program kérlbelil 20 percig tart.
@, Gyorsprogram 30' kg 0.5
=" Idedlis nagy sebességgel a mosdgépben centrifugazott pamut
ruhak szaritasara.

Max toltésuly*

% Sportruha kg 4
Szintetikus anyagboél vagy pamutbdl késziilt sportruhazat
széritasahoz.

% Specialis
Ezzel az opcidval kiilonb6z6 specidlis programok kozott
vélaszthat. Megjeleniti a programokat a FEL és LEgombokkal.
Nyomja meg az[™M gombot a kivalasztott program megerésitéséhez.
. {";‘%\0 Farmer kg3
Pamut farmerruhdzat és vastag, farmerszeri anyagbdl késziilt
ruhadarabok, pl. nadragok és dzsekik szaritdsahoz.
. Torilkozo Max toltosualy*
Vastag anyagbol késziilt, pamut ruhanem(, példaul
frottirtorilkozé szaritdsdhoz.
. /f’T\\’\ Technikai Ruhazatkg 4
M Szintetikus vagy pamut technikai ruhazat széritasahoz.
. Tollkabat kg 2.5
Tolldzsekik széritasdhoz, hogy visszanyerjék természetes
puhasagukat (2 tolldzseki).
Kedvencek
Ezzel az opcidval vélaszthat az el6z6leg elmentett programX
és hozzatartoz6 opcidk kozott. A FEL és LE gombXkal gorgethet az
elmentett kedvencek listdjaban. Nyomja meg az 4 gombot, hogy
kivalassza és megerdsitse a programot. A programX elmentéséhez
haszndlja a vonatkozé opciét.
@ Gyapju kg1
Gyapju ruhdk szaritasdhoz. Szarités el6tt forditsa ki a ruhdkat. Hagyja a
ruhdkat természetesen szaradni, ha a széliik még nedves.
& Kiméléprogram kg 2
Kimél6 szaritast igényl6, kényes ruhanem( szaritadsahoz.
Miiszal kg 4
Mdszélas anyagokbdl késziilt ruhanem( széritasahoz.

*MAX TOLTOSULY 8 Kg (Széraz toltet)

G- Szarazsagi Szint

" Nyomja meg tobbszor a vonatkozdé gombot a ruha kiilonb6zé
nedvességi szintjének bedllitdsdhoz. A kijelz6n megjelenik a
kivalasztott szint.

Néhany masodperc elteltével a kiejelzd visszaall a f6 mendre.

= Vasaldasszaraz: nagyon kényes ruhdk szaritasa. A ruhadarabok

kovetben.
A Vallfaszaraz: érzékeny ruhakhoz; felakaszthatok.

E[I Szekrényszaraz: a ruhakat 6sszehajthatja és berakhatja a
szekrénybe.

EE’ Extra szaraz: ezeket a ruhakat a program végén hordhatja is.
o Szaritas Ideje
“U Ezzel az opcidval kivélaszthatja a szaritas idejét. Nyomja meg
t6bbszor a vonatkozd gombot, hogy beallithassa a szaritas kivant
idejét. A vezérl6panel egyik kijelzése jelzi azt az id6t, amelyet szeretne
kivalasztani.

T) Késleltetett Elinditas
h' Ezzel az opcidval késést allithat be a program kezdetéhez képest.
Tobbsz6r nyomja meg a vonatkozé gombot, amig eléri a kivant
késleltetett bekapcsolasi id6t. Miutan kivalasztotta a maximalis id6t,
a gomb tovabbi nyomasaval visszaallitja az opciot. A vezérlépanel
egyik kijelzése jelzi azt az id6t, amelyet szeretne kivélasztani. Miutan
megnyomta a start/szlinet gombot: a gép jelzi a ciklus elinditaséig
fennmarado idét. Ajtdnyitaskor, vagy bezaraskor nyomja meg a Start/
Szlinet gombot.
—¥ Gyorsprogram
77 Gyorsabb szaritast tesz lehet6vé.
FRESH FreshCare+
Ha a ruhdkat a program vége utan is a forgédobban
hagyja, akkor a baktériumok elszaporodhatnak. Ezzel az opciéval
megszintetheti a szaporoddst a h6mérséklet ellenérzésével és a
forgddob forgasaval. Ez a kezelés a beallitott program vége utan
maximum 6 éran keresztll mikodik. Ha kivéalasztja ezt az opcidt, akkor
az el6zéleg elmentett szaritds a memaoridban marad.
Ha ezt az opciét a késleltetett inditassal egytitt hasznalja, akkor a
gylrédésmentes kezelést is hozzdadja a késleltetett inditas utan
(hozza a forgddob idészakos megforgatasaval).

Q;+ Hozzaadas A Kedvencekhez
Ezzel a gombbal hozzdadhatja a "Kedvencekhez" a

leggyakrabban hasznalt programokat (legfeljebb hatot, a hetedik
memorizalasakor a mar elmentett programok kozil az egyik
torlédik), a beallitott opcidkkal egyditt.
- Vélassza ki a memorizadlandé programot és a beallitasokat.
- Tartsa nyomva néhany masodpercig a gombot.
« A sikeres memorizélast egy lizenet jelzi a kijelzén.
- Ugyanaz a program nem memorizalhaté kétszer eltéré

beallitadsokkal.

=—O Gombok lezarasa
Ezzel az opcidval a gép Osszes vezérlését lezérja, kivéve a Be/Ki
gombot.
Bekapcsolt gépnél:
« az opcié bekapcsolasahoz tartsa nyomva a gombot, amig a gép jelzi,
hogy az opcié be van kapcsolva.
« az opcid kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva a gombot, amig a gép jelzi,
hogy az opcié ki van kapcsolva.
Ha az el6z6 szaritasban kivalasztja ezt az opcidt, akkor a memériaban
marad.
E— Valaszthato Opciok
O— Ezzel a gombbal beléphet a rendelkezésre ll6 opcidk mentijébe
(Iasd a kovetkez6 opcidkat). Az opcidk kozott a "FEL" és "LE"
gombokkal navigélhat, a vélasztast az4 gombbal kell jévahagyni.

+ [\ Progr.Vége Jelzés
<~ Ez az opcié bekapcsolja a program végi hosszu hangjelzést.
Akkor kapcsolja be, ha nem biztos abban, hogy meghallja a program
végének normal hangjelzését.
Az opcié gombjianak megnyomasét kdvetden be- illetve



Rovid utmutato

kikapcsolhatja a FEL és LE gombokkal. Nyomja meg az[M gombot a
jovahagyashoz.

Ha az el6z6 szaritasban kivélasztja ezt az opcidt, akkor a memdéridban
marad.

. R Gylirédésgatlé

Ez az opcié ugy mddositja a dob mozgdsat, hogy a ruhak
Osszegabalyodasat csokkentd forgast végezzen. Ez az opcid kis
toltetekkel a legeredményesebb.

o O~ Kimélé
Az alacsonyabb szaritasi h6mérséklet révén lehetévé teszi a ruhak
kiméletesebb kezelését.

KEZELES ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES: a tisztitas és karbantartas soran huzza ki
a szaritogépet.

Q) A vizgyiijté tartalyt minden program utan iiritse ki (lasd
az A abrat).

Estrarre il contenitore dall’asciugatrice e svuotarlo in un Huzza
ki a szarit6 tartdjat és Uritse ki egy mosddkagyldba vagy masik
megfelelé Gritébe, majd tegye helyre. Ne haszndlja a szaritot,
miel6tt a talcat nem tette helyre.

A sziirok tisztitasa

Vegye ki a sz(ir6ket, és tisztitsa meg 6ket ugy, hogy kézzel vagy
ruhaval vagy porszivoval tavolitsa el a szoszoket a feliiletiikrdl,
majd helyezze vissza a helylkre. A sz8szt nem szabad mosas utjan
a lefolyéba engedni, hanem a szemetes kosarba kell dobni annak
érdekében, hogy elkeriilhetd legyen a mikromUlanyagok terjedése
a szennyvizrendszerben.

Ne hasznalja a szarit6t, miel6tt a sziir6t nem tette helyre.

Az ajtonal 1évo sziiré tisztitasa minden ciklus utan (lasd a
B abrat).
Az ajténal 1évé szlrd eltavolitasa:
1. Nyissa ki az ajtét és tavolitsa el a sz(r6t felfelé.
2. Nyissa ki a sz(ir6t és tisztitsa meg minden részét a sz6szoktol.
Ugyeljen arra, hogy eltévolitson minden idegen targyat a sz(ir6bdl
és a dobbdl. Tegye helyre; ellendrizze, hogy a szliré teljesen be
legyen dugva a szaritd tomitése mellett.

Az also sziird tisztitasa a mindenkori kijelzés
bekapcsolasa utan (lasd a C abrat).
Megjegyzés: mindenesetre ezt a sz(ir6t minden hasznalat utan
tisztitsa meg, hogy a szaritas teljesitménye jobb legyen.
Az alsé szird eltavolitasa:
C1. Nyissa ki az als¢ fedelet; Fogja meg a fogantyut, és vegye ki a
szUroét.
C2. Nyissa ki a szUir6 hatso falat és tavolitsa el az esetleges
szoszmaradvényokat a halé belsé fellletérdl.
C3/C4. Havonta ellenérizze az alsé sz(ir6hazat. Ha a fémbordékon
felhalmozodott szoszmaradvanyokat lat, tisztitsa meg porszivo
kefés szivofejével.
Nagyon fontos, hogy fligg6leges mozdulatokat végezzen,
mert tonkreteheti az alkatrészt, ha vizszintes iranyban probdlja
meg tisztitani. Keriilje a kéz kozvetlen érintkezését a bordakkal,
nehogy megvagja magat.

A TERMEK BEMUTATASA

|

' HU
C5. Csukja vissza a sz(ir6 hatso oldalat, majd helyezze vissza a
szUré6t. Ellendrizze, hogy megfeleléen a helyére illesztette-e,
majd hajtsa le a sz(ir6 fogantyujat.

C6.Zarja ki az alsé fedelet.

Ellendrizze, hogy a légbeszivé racs szabad legyen.

A sziirok a szarito alapvetéen fontos részei. A szaritas
kozben képzo6dott szoszok 6sszegylijtésében segitenek. Ha
a szlirok eldugulnak, akkor a szaritéban lévo levegéaramlat
elromlik: a szaritasi ido meghosszabbodik, tobb energiat
fogyaszt és a szarito is elromolhat. Ha ezeket a folyamatokat
nem végzi el helyesen, akkor a szarité esetleg nem indul el.
Megjegyzés: a sz(rék tisztitdsa utan a megfelel jelzéfény vilagit;

kialszik.ik.

A szaritogép tisztitasa

+ Akuls6 fém, mlanyag és gumi alkatrészek egy nedves ruhaval
megtisztithatok.
Rendszeres id6kozonként tisztitsa meg porszivéval a levegé
bemeneti rdcsat (minden 6 hdnapban), hogy eltévolithassa a
sz0szoket vagy a felhalmozddott port. Ezen felll tavolitson el
minden lerakddast a sz(rdk tertletérdl, amelyhez rendszeresen
hasznaljon porszivét.
Ne hasznaljon olddszereket vagy surold hatasu szert.

SZALLITAS ES MOZGATAS

Soha ne emelje fel a szaritét Ugy, hogy a tetejét fogja.

1. Huzza ki a szarit6 csatlakozédugdéjat.

2. Tavolitsa el az 6sszes vizet a tartalybol.

3. Ellendrizze, hogy a gép ajtaja és a viztartaly megfeleléen be van-e
zarva.

4. Ha a leeresztd tomld kdzvetlenil a szennyvizhélézatra csatlakozik,
kdsse ra a tomld végét ismét a szaritdogép hatuljara (ldsd Uzembe
helyezési utmutatd).

Aramfogyasztas

Kikapcsolt izemmod esetén (Po) - Watt 0.50
Bekapcsolva hagyott izemmad esetén (PI) - Watt 2.00
Programok Kg kWh Perc

Eco* < 8 1.42 165

Eco 4 078 |96

Miiszal 4 094 |113

*Az ECO a leghatékonyabb program a nedves pamut ruhanem(
szaritdsanak energiafogyasztasa szempontjabdl, és az (EU) 932/2012
rendeletnek valé megfelelés értékelésére szolgal.

Hészivattyu rendszer

A hészivattyu rendszerben liveghazgézok vannak, hermetikusan
elzart egységben. Ez az elzért egység 0.43 kg R134a gzt tartalmaz.
GWP = 1430 (1 t CO2).

1. Tartaly

2. Légbeszivé racs
3. Alsé sziiré

4. Ajtonal [évé szliré
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PROBLEMAK ES ELHARITASUK HU

Hibds mlkddés esetén eldszor keresse fel az ligyfélszolgalatot, ellendrizze az aldbbi tablazatot. Az izemzavarok gyakran egyszertiek
és néhany perc alatt elharithatok.
A potalkatrészek legfeljebb 10 évig allnak rendelkezésre, az adott rendelet kovetelményeinek megfeleléen.

Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas
A szaritas . P . Olvassa el a Tisztitas és karbantartds szakaszt és végezze el a leirt
hosszu ideig Nem végzett megfelel6 karbantartast. folyamatokat.
tart. . . . . . «
e Hajtson végre gyorsabb centrifugads mosoprogramot, hogy a leheté
A ruhak tdl nedvesek. legtobb vizet eltévolitsa.
v A széritas ideje hosszabb lehet, ha a szoba hémérséklete a 14-30 °C-os
5zobahémérseklet. tartomanyon kival esik.
A bedllitott program, id6 és/vagy szaritasi szint ol | K& i6k szakaszt. h talali
nem felel meg a szaritdba tett tipushoz és vassa €} a programox €s opclok szakaszt, hogy megtaialja a
ruhamennyiséghez ruhatipushoz legmegfelelébb programot és opciokat.
(s Olvassa el a programok szakaszt és ellendérizze minden egyes program
A szarit6 tul lehet terhelve. maximalis ruhamennyiségét.
A szarité nem A Be/Ki gombot nem nyomta meg. Nyomja meg a Be/Ki gombot.
kapcsol be. A dugét nem dugta be a csatlakozoaljzatba. Dugja be a dugdét az aljzatba.
Prébaljon meg masik készlléket csatlakoztatni az aljzathoz. Ne
A csatlakozdaljzat hibas. hasznaljon csatlakozé elektromos berendezéseket adapterként vagy
hosszabbitéként.

Varjon, amig helyreadll az dramellatast, majd kapcsolja fel a biztositékot,
ha sziikséges.

A szaritégép Az ajto6 nincs megfeleléen bezarva. Zarja be az ajtot.

nem indul be. llyen funkcidval felszerelt gépeknél: varja meg a beallitott késlekedés
Késleltetést allitott be a program elinditasdhoz.  végét és kapcsolja ki a gépet, majd éllitsa vissza. Olvassa el az Opcidk
szakaszt.

Az elektromos dram megsz(int.

Nem nyomta meg a Start/Szlinet gombot a

program elinditasahoz Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

Lasd az Opcidk c. részt. Ha a Zaras opcio kivalasztasra kerill, oldja fel. A

Gombzarral felszerelt gépeknél van ilyen opcié. gép kikapcsolasa nem oldja fel ezt az opciot.

A ruhak Az automatikus program nem érzékelte a kivant végsé nedvességet,

nedvesek a a szarito befejezi a programot és leall. Ha ez megtorténik, egyszerlen

ciklus végén. vélasszon tovabbi rovid széritasi id6szakot, vagy vélassza az extra
szaritasi opciét, ha van ilyen.

Kis terhelés.

A szdrazsag szintje a kivant szarazsagra modosithato.

Nagyobb toltet vagy nehezebb szovet. Az ,Extra széraz” opcié az azonnal viselni kivant darabokhoz javasolt.

nem aktivaltak Ujra, ami a gép ledlldsat okozta.

Aramkimaradas térténhetett, ami a gép leallasat (s
okozta.

Bekapcsolt és villog6 kijelzések

Tartal N
y A tartdly tele van. Uritse ki a tartalyt. Olvassa el a Tisztitas és karbantartas szakaszt.
Ajtonal lévé A gép miikddéséhez sziikséges levegbaramlas Tisztitsa meg az ajtonal 1évé sz(ir6t és ellendrizze, hogy a légbeszivo

sziiré {izemzavara racs szabad. Ha ezeket a folyamatokat nem végzi el helyesen, akkor a

’ szaritd esetleg sérult. Olvassa el a Tisztitas és karbantartas szakaszt.
Also sziir6 Az als6 sziirét meg kell tisztitani. 'Sl'gzkt;t:; meg az alsé sz(r6t. Olvassa el a Tisztitas és karbantartas
A villaskulcs Kapcsolja ki a szaritdgépet és valassza le az elektromos hélézatrol.
szimbolum A gépérzékel6k lizemzavart észleltek. A gép Gyorsan nyissa ki az ajtot és vegye ki a ruhakat, hogy a h6é
lizemzavart érzékeldi hibat észleltek, az alabbi hibakddok felszivddhasson. Varjon mintegy 15 percet. Ismét csatlakoztassa a
jelez. valamelyike jelenhet meg a kijelzén: szaritot az elektromos halézathoz, toltse fel az elemeket és inditsa Ujra

. . . . . . . | aszaritdprogramot.
F1E1; F1IE2;F1E3;F2E1;F3E1; F3E3;F3E4; Ha a probléma nem sziinik meg, akkor keresse fel az

FAE1;F4E2;FAE7;F5E1;F6ET;FOE2;FO6E3. | (gyfélszolgalatot és adja meg a kijelzén villogé betiiket és
szamokat.

*Megjegyzés: néhany modell dntisztitd; nincs bennik alsoé szUiré, ekkor olvassa el a Tisztitas és karbantartds szakaszt.



Energiafogyasztasi értékek

P " Néveleges Program Energiafogyasztis Végsé Légkori
rogramo kapacitas idétartama AR , zajkibocsatas
g [kg] (érasperc] [kWh/szaritasi ciklus] | nedvességtartalom [dB(A)]
ECO teljes terhelés 8 02:45 1.42 < 3% 64
részleges terhelés 4 01:36 0.78 =70
teljes terhelés 8 02:40 1.61
Pamut Extra szdraz 0%
részleges terhelés 4 01:45 1.06
teljes terhelés 8 02:15 1.36
Pamut Vasaldsszaraz <16%
részleges terhelés 4 01:12 0.73
Miiszal teljes terhelés 4 01:53 0.94 <5%
Miszal Extra szaraz teljes terhelés 4 02:28 1.22 < 3%
Miiszal Vasalasszaraz teljes terhelés 4 01:02 0.46 <16%
Kimélo teljes terhelés 2 01:35 0.56 <7%
Gyapju teljes terhelés 1 01:15 0.40 <5%

Az ECO a leghatékonyabb program a nedves pamut ruhanemd szdritasanak energiafogyasztasa szempontjabdl, és
az (EU) 2023/2533 rendeletnek valé megfelelés értékelésére szolgal.

Az ECO-t0l eltérd programok értékei csak tajékoztato jellegliek. Fogyasztasi adatok eltérhetnek a fent
megadott névleges értékektdl a terhelés mértékétdl, a textiliak tipusatol és a centrifugalds utani maradék
nedvességtartalomtol fiiggen.

A gépnek az egyes programokban feltiintetett maximalis kapacitasig torténé betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok
az alabbi médon érhetdk el:

+ Akésziléken |év6é QR-kéd hasznalata

- Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalra

+ Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevdészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amennyiben a vevészolgélathoz

fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltiintetett kodokat.

Az On modelljével kapcsolatos tovabbi informécidkat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon taldlhat, amely az EU hivatalos
EPREL termékadatbdzisa. A termékkategoria kivalasztasa utan adja meg a termék modellazonositdjat. A modellazonosité betlikbdl és
szamokbdl all, és megtalalhaté az azonositétabla ,Mod.” soraban (Iasd a jobb oldali képet).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Licenc alapjan késziilt. .
Whiripool

01/2025



Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL.
| @ | W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac

= ) urzqdzeni_e na stronie
www.register10.eu

ZESKANUJ KOD QR NA SWOIM URZADZENIU W CELU UZYSKANIA BARDZIEJ SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI.

PANEL STEROWANIA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

1 Przycisk Wtaczane/Wylaczane

VR

2 Przycisk Start/ Pauza
3 FreshCaret S SYNTHETICS 1:35
4 Szybkie (Dodaj Ulubione przy dtuzszym 0

przytrzymaniu przycisku) 4 -/
5 Opcje Cyklu (Ustawienia przy dtuzszym

przytrzymaniu przycisku) 5 =
6 Poziom Suszenia
7 Czas Suszenia D‘ |
8 Opdznienie Startu 2
Przyciski nawigacji i blokowanie przyciskow \

9 GORA
10 DOL

11 POTWIERDZENIE M (Przyc. Blok przy dtuzszym przytrzymaniu przycisku)

WSKAZNIKI

'd Poziom suszenia: & Suche do prasowania - & Na wieszak - [ Suche do szafy - [T+ Bardzo suche

Etapy cyklu: 0 Suszenie - * Chtodzenie - & Koniec cyklu

Qam Oprézni¢ zbiornik wody - Oczyscic filtr widkien - = Oczyscic filtr dolny - r§ Ecomonitor
Zapoznac sie z czescig Rozwigzywanie problemow: Z Usterka: Wezwij Serwis

PIERWSZE UZYCIE

Podczas pierwszego wiaczenia urzadzenia, panel sterowania pokaze
automatycznie menu wyboru jezyka. Przyciski GORA i DOL stuza do
nawigowania wsréd dostepnych jezykdw. Weisnac przycisk M, zeby
potwierdzi¢. Nie jest mozliwe uzywanie urzadzenia, jesli wczesniej nie
wybierze sie jezyka.

Upewnic¢ sig, ze zbiornik na wode zostat wtozony prawidtowo.
Upewni¢ sig, ze waz spustowy z tytu suszarki jest prawidtowo
zamocowany do zbiornika na wode suszarki lub do domowej instalacji
kanalizacyjnej. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie suszarki, nalezy ja
zainstalowac w pomieszczeniu o temperaturze z zakresu od 5 °C do
35 °C. Przed rozpoczeciem uzytkowania suszarki, nalezy sie upewnic,
ze znajdowata sie ona w potozeniu pionowym przez co najmniej 6
godzin.

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Wiasciwe wykonywanie tych czynnosci zapewni NAJWYZSZA
sprawnos$¢ urzadzenia:

- pamigta¢, aby opréznic zbiornik na wode po kazdym cyklu
suszenia.

- pamietac, aby oczyscic filtry po kazdym cyklu suszenia.
Patrz cze$¢ Czyszczenie i konserwacja.

1. Podiaczy¢ wtyczke suszarki do gniazdka zasilania.

2. Otworzy¢ drzwiczki i zatadowac odziez; zawsze czytac wskazéwki
na metkach odziezy oraz zapoznad¢ sie z maksymalnym obcigzeniem
urzadzenia w czesci dotyczacej programu. Oprdznic kieszenie.
Upewnic sie, ze miedzy drzwiczkami i/lub filtrem drzwiczek nie zostata
pochwycona odziez. Nie tadowac odziezy ociekajacej woda. Nie suszy¢
w suszarce duzych sztuk odziezy oraz o duzej objetosci. Aby uzyskac
optymalny wynik suszenia, odziez nalezy wktadac pojedynczo.

. Zamkna¢ drzwiczki.

. Nacisna¢ przycisk "Wt./Wyt"

. Wybra¢ program odpowiedni do rodzaju tkaniny we wktadzie.

. W razie potrzeby, wybrac opcje.

Nacisna¢ przycisk "Start/Pauza’, aby rozpocza¢ suszenie.

Na koniec cyklu suszenia, zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Wskaznik na panelu sterowania sygnalizuje koniec cyklu. Wytaczy¢

urzadzenie, naciskajac przycisk "Wh/Wyt", otworzy¢ drzwiczki

i wyciggnac natychmiast odziez, aby zapobiec tworzeniu sie

zagniecen w praniu.

Jedli urzadzenie nie zostanie wytgczone recznie, po okoto pietnastu

minutach od zakonczenia cyklu wylgczy sie automatycznie, w

celu zaoszczedzenia energii. Nalezy pamietac, ze niektére modele

wykonuja koncowa faze suszenia chtodnego, z tego powodu tkaniny

moga nhie by¢ odczuwane jako gorace.

W przypadku awarii zasilania, nalezy nacisna¢ przycisk "Start/Pauza’,

aby uruchomi¢ cykl.

ONOUAW

,ﬁ’ Ecomonitor

Ten wskaznik pokazuj poziom zuzytej energii wedtug programu i
ustawionych opcji. Zuzycie jest proporcjonalne do liczby kresek na
wyswietlaczu obok ikony eko monitora.

Otwarcie drzwiczek podczas cyklu

Drzwiczki suszarki mozna otworzy¢ w dowolnym momencie cyklu, aby
sprawdzi¢ postep i wyjac ubrania, ktére sg juz suche.

Poniewaz jednak otwarcie drzwiczek moze wydtuzy¢ czas suszenia,
zalecane jest utrzymywanie drzwiczek zamknietych przez caty proces
cyklu, aby zaoszczedzi¢ czas i energie.

Po zamknieciu drzwiczek nalezy w ciagu 15 minut nacisna¢ przycisk
LStart/Pauza’, aby wznowic prace maszyny.

NAWIGACJA

Mozna przegladaé dostepne menu, uzywajac przyciskow "GORA" i

IIDOLII.

- Wcisna¢ przycisk 4, zeby potwierdzi¢ wybér.

« Wcisna¢ przycisk opcji obok symbolu <<, jesli widnieje na
wyswietlaczu, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.

Jesli nie zostanie potwierdzony zaden wybér, po ok. 10 sekund

wyswietlacz powrdci do ekranu gtéwnego.

& USTAWIENIA

Zeby przej$¢ do menu ustawien, trzymac wcisniety przez kilka sekund

odpowiedni przycisk.

« Wybierz jezyk wywietla dostepne jezyki na ekranie.

» Dzwigki umozliwia wtaczenie lub wytaczenie dzwiekéw (niektdre
dzwieki, przyktadowo sygnalizacja nieprawidtowego dziatania
pozostang zawsze aktywne).

« Jasnos$¢ mozna zmieni¢ jasno$¢ ekranu.

« Ustawienia Fabryczne umozliwia przywrécenie ustawien
fabrycznych. Po wybraniu ustawienia, trzymac¢ wcisniety przycisk ™M
przez kilka sekund.

ETYKIETKI OPISUJACE SPOSOB KONSERWACJI

Nalezy kontrolowac¢ etykietki ubran, zwtaszcza, gdy s wktadane do
suszarki po raz pierwszy. Ponizej podane sg najczesciej spotykane
symbole:

[

Mozna suszy¢ w suszarce.
Nie suszy¢ w suszarce.

Suszy¢ w wysokiej temperaturze.

~ [ 7
ofe)=e

Suszy¢ w niskiej temperaturze.



PROGRAMY

Czas trwania tych programéw uzalezniony jest od wielkosci
zatadunku, rodzaju tkanin, predkosci wirowania w Parstwa pralce
oraz innych wybranych opcji. W modelach z wyswietlaczem czas
trwania cykli pokazuje sie na panelu sterowania. Pozostaty czas
jest stale monitorowany i ulega zmianie podczas cyklu suszenia,
pokazujac jak najdoktadniejsze szacunki. Opcje do uzycia - Jesli
wszystkie Twoje prania w cyklach automatycznych sa stale mniej lub
bardziej suche, niz chcesz, mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom

suszenia za pomoca okreslonej opgiji.

§&&< Eko Max zaladunek*

Standardowy program dla bawetny przeznaczony do
suszenia normalnie wilgotnego prania bawetnianego. Najbardziej
efektywny, pod wzgledem zuzycia energii, program do suszenia
prania bawetnianego. Wartosci podane na etykiecie efektywnosci
energetycznej bazuja na tym programie.
UWAGA: Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ energetyczng, cykl ten jest
domyslnie ustawiony na poziom,Suche do szafy". Aby uzyskac¢ wyzszy
poziom wysuszenia, sugerujemy uzycie cyklu Bawetna.

™ Bawelniane Max zatadunek*
Qo Cykl odpowiedni do suszenia wszystkich rodzajow bawetny,
gotowy do montazu w szafce
r"B Mieszane kg 4
QO Ten program idealnie nadaje sie do tgcznego suszenia ubran z
bawetny oraz materiatéw syntetycznych.
Posciel Max zatadunek*
Do suszenia poscieli z bawetny.

Koldra

Do suszenia elementéw o duzej objetosci, np. jednej kotdry.

Koszule kg 3
Ten program przeznaczony jest do koszul z bawetny lub tkanin
mieszanych bawetna / materiat syntetyczny.

[\ Latwe Prasowanie

Ten cykl rozprostowuje wiékna ubran, utatwiajac prasowanie i
skfadanie. Nie nalezy go uzywa¢ w przypadku nadal wilgotnych
ubran. Nadaje sie do niewielkich zatadunkéw ubran z bawetny lub
mieszanej bawetny.

Odswiezanie

Krétki program odpowiedni do odswiezania tkanin i odziezy, dzieki
strumieniowi $wiezego powietrza. Nie stosowac w przypadku jeszcze
wilgotnych ubrai. Mozna z niego korzysta¢ w przypadku wszystkich
rozmiaréw zatadunku, jednak jest wydajniejszy w przypadku matych
zatadunkéw. Cykl trwa okoto 20 minut.
43 Szybkie 30" kg 0.5

Do suszenia odziezy bawetnianej odwirowanej z wysoka
predkoscia w pralce.
ﬁ@ Sportowe kg 4

Do suszenia odziezy sportowej z tkanin syntetycznych lub

mieszanej bawetny.
lﬂi‘ Specjalne

To ustawienie umozliwia wybdr sposréd réznych programéw
specjalnych. Wyswietlanie programéw odbywa sie z uzyciem
przyciskdw GORA i DOL. Wcisna¢ przycisk M, zeby potwierdzi¢
wybrany program.

. m Jeans kg 3
Do suszenia jeanséw i odziezy z grubej bawetny, typu denim, np.
spodni i kurtek.

. ‘EQ‘ Recznik Max zatadunek*
Do suszenia mocnych tkanin wykonanych z bawetny, takich
jak reczniki frotte.

. /fT\\’\ Odziez Technicznakg 4
I\ Do suszenia odziezy technicznej z tkanin syntetycznych lub
bawetny.

. Kurtki Puch. kg 2.5
Do suszenia kurtek puchowych i kotder. Przywraca ich
naturalng miekkos¢ (2 kurtki).

Ulubione

To ustawienie umozliwia wybor sposréd programow i
odnosnych opcji, ktére zostaty wczesniej zapisane. Przyciski GORA
i DOt umozliwiajg przegladanie zapisanej listy ulubionych. Wcisna¢
przycisk M, zeby wybrac cykl i potwierdzi¢ go. Uzy¢ odnosnej opcji
w celu zapisania programoéw.

Welniane kg1

Do suszenia wetnianych ubran. Zaleca sie przewracanie ubran na
lewa strone przed suszeniem. Pozostawi¢ do wyschniecia poza
suszarka grubsze brzegi ubran, jesli beda jeszcze wilgotne.

3% Delikatne kg 2
Do suszenia tkanin delikatnych wymagajacych tagodnego
traktowania.

Syntetyczne kg 4
Do suszenia tkanin wykonanych z widkien syntetycznych.

*MAX ZALADUNEK 8 kg (Wsad suchy)
OPCJE CYKLU

Te przyciski umozliwiaja spersonalizowanie wybranego programu
zgodnie z osobistymi wymaganiami.Nie wszystkie opcje sa
dostepne dla wszystkich programéw. Niektére opcje moga by¢
niekompatybilne z wczesniej ustawionymi; w tym przypadku,
uzytkownik zostanie powiadomiony za pomoca sygnatu
dzwiekowego i/lub migajacych wskaznikéw. Jesli dana opcja jest
dostepna, wskaznik opcji bedzie sie ciggle swiecit. Program moze
zachowac niektére opcje wybrane w poprzednich cyklach suszenia.

. Poziom Suszenia

-~ Nacisnag¢ kilkukrotnie odpowiedni przycisk, aby uzyska¢ inny
poziom wilgotnosci resztkowej prania. Wyswietlacz sygnalizuje
wybierany poziom. Po kilku sekundach bezczynnosci, wyswietlacz
powraca do menu gtéwnego.

= Suche do prasowania: bardzo delikatne suszenie. Przydatne w
celu utatwienia prasowania odziezy niezwtocznie po zakonczeniu
cyklu.

~~ Na wieszak: poziom opracowany dla ubran delikatnych; Odziez
gotowa do powieszenia na wieszaku.

EEI Suche do szafy: odziez jest gotowa do ztozenia i utozenia w
szafie.

EE, Bardzo suche: program wykorzystywany w przypadku ubran,
ktére chcemy zatozy¢ po zakoriczeniu cyklu.

-c'ﬁ) Czas Suszenia

Ta opcja umozliwia wybranie czasu trwania suszenia. Nacisnac
kilkukrotnie przycisk, aby ustawi¢ zadany czas suszenia. Wskaznik na
panelu sterowania oznacza wybierany czas.

T) Opoznienie Startu

h' Ta opcja pozwala ustawi¢ opdznienie rozpoczecia cyklu.
Nacisna¢ kilkukrotnie przycisk, aby ustawi¢ zadane opdznienie.
Po osiggnieciu maksymalnego mozliwego czasu opdznienia,
kolejne wcisniecie przycisku resetuje opcje. Wskaznik na panelu
sterowania oznacza wybierany czas. Po wcisnieciu przycisku start /
pauza: maszyna sygnalizuje czas pozostaty do rozpoczecia cyklu. W
przypadku otwarcia drzwiczek, po ich zamknieciu, nalezy ponownie
wcisna¢ przycisk start/pauza.

FRESH FreshCare+
Jesli pranie pozostanie w bebnie po zakoriczeniu cyklu
narazone jest na rozwdj bakterii. Ta opcja pozwoli zapobiec rozwojowi
bakterii, dzieki kontroli temperatury i obracaniu bebna. Ten cykl trwa
maksymalnie 6 godzin od zakoriczenia ustawionego programu. Jesli
ta opcja zostanie wybrana w poprzednim cyklu suszenia, pozostanie
zapisana w pamieci urzadzenia.

Jesli korzysta sie z tej opcji w potagczeniu z opdznionym startem,

system ochrony przed zagnieceniami (system ochrony przed

zagnieceniami, dzieki regularnym obrotom bebna) zostanie dodany
réwniez na etapie op6znionego startu.

_=’;'J Szybkie

77 Umozliwia szybsze suszenie.

*+ Dodaj Ulubione
Ten przycisk umozliwia dodanie do "Ulubione" najczesciej

uzywanych programoéw wraz z opcjami (maksymalnie 6, przy 7

zostanie usuniety jeden z wczesniej zapamietanych programow).

» Wybrac¢ program i opcje, ktére chce sie zapamietad.

« Przytrzymac przycisk wcisniety przez kilka sekund.

« Komunikat na wyswietlaczu potwierdza zapisanie informacji.

« Nie mozna zapisa¢ dwa razy tego samego programu z innymi
opcjami.

=0 Przyc. Blok

Ta opcja sprawia, ze nie sg dostepne zadne polecenia w maszynie,

oprécz przycisku wtaczony/wytgczony.

Po witaczeniu maszyny:

« Aby aktywowac opcje nalezy przycisnac i przytrzymac przycisk
sino do momentu az na maszynie wyswietli sie Zze opcja zostata
aktywowana.

« Aby dezaktywowa¢ nalezy przycisnac i przytrzyma¢ przycisk
sino do momentu az na maszynie wyswietli sie Zze opcja zostata
dezaktywowana.

Jesli ta opcja zostanie wybrana w poprzednim cyklu suszenia,
pozostanie zapisana w pamieci urzadzenia.



Skrocona instrukcja obstugi

O0— Opcje Cyklu
E: Ten przycisk umozliwia wejscie do menu dostepnych opgiji (patrz
opcje ponizej). Przyciski "GORA" i "DOL" stuza do wyboru opcji, a
przycisk &4 potwierdza wybor.
. D Sygnal konca.cykl
<— Ta opcja uruchamia wydtuzony sygnat dZzwiekowy po
zakonczeniu cyklu. Nalezy ja uruchomi, jesli nie ma sie pewnosci,
ze ustyszymy normalny dzwiek informujacy o zakoriczeniu cyklu. Po
wcisnigciu przycisku opcji, mozna jg wtaczy¢ lub wylaczy¢ przyciskami
GORA i DOL. Wcisng¢ przycisk M, zeby potwierdzié. Jesli ta opcja
zostanie wybrana w poprzednim cyklu suszenia, pozostanie zapisana
w pamieci urzadzenia.
e ./ Delikatne
Umozliwia tagodniejsze traktowanie prania poprzez obnizenie
temperatury suszenia.
SR Anty-Splot
Ta opcja powoduje modyfikacje ruchéw bebna w taki sposéb ze
interferencja ubran zmniejsza ich platanie i wzajemne zawigzywanie
sie. Najlepiej uzywac jej przy matym wsadzie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

OSTRZEZENIE: odtaczyé suszarke od zasilania podczas
wykonywania czynnosci oczyszczania i konserwacji.

Qam) Oproéznianie zbiornika wody po kazdym cyklu (patrz
rysunek A).

Wyjac zbiornik z suszarki i oprézni¢ go do umywalki lub innego
odpowiedniego odptywu, a nastepnie ponownie prawidtowo go
umiesci¢. Nie korzystac z suszarki, jesli wczesniej pojemnik nie
znajdzie sie na swoim miejscu.

Czyszczenie filtrow

Wyjmij filtry i wyczysc je, usuwajac ktaczki z ich powierzchni reka,
szmatka lub odkurzaczem, a nastepnie wtéz je z powrotem na
miejsce. Wtdkna nalezy wyrzucac do kosza na $mieci, a nie sptukiwac
przez odptyw, aby unikna¢ rozprzestrzeniania sie mikrodrobin
plastiku w wykorzystywanej sieci wodociggowe;j.

Nie korzystac z suszarki, jesli wczesniej filtr nie znajdzie sie na
swoim miejscu.

Czyszczenie filtra wiékien po kazdym cyklu (patrzrysunek B).

Jak wyjac filtr wtdkien:

1. Otworzy¢ drzwiczki i pociagna¢ filtr do gory.

2. Otworzyc¢ filtr i oczysci¢ z wtdkien wszystkie jego czesci.

Prawidtowo umiesci¢ go w na swoim miejscu. Nalezy réwniez

usuna¢ wszelkie ciata obce znajdujace sie wewnatrz filtra i bebna.

Upewnic sig, ze filtr zostat wiozony réwno z uszczelkg suszarki.

=) Czyszczenie filtra dolnego po wiaczeniu si¢ odnosnego
wskaznika (patrz rysunek C).

UWAGA: zaleca sie jednak czyszczenie tego filtra po kazdym

cyklu, aby zoptymalizowac suszenie.

Jak wyjac filtr dolny:

C1. Otworzy¢ dolng pokrywe; chwyci¢ za uchwyt i wyciagnac filtr.

C2. Otworzyc¢ tylng scianke filtra i usung¢ ewentualne widkna z

wewnetrznej powierzchni siatki.

C3/C4. Co miesiagc sprawdzac komore filtra dolnego. W

przypadku zauwazenia resztek ktaczkédw zgromadzonych na

metalowych lamelach, nalezy je usuna¢ za pomoca odkurzacza,

uzywajac dyszy ze szczotka.

OPIS PRODUKTU

Kluczowe jest wykonywanie ruchéw pionowych, mozna
zniszczy¢ podzespdt, jesli sprébuje sie go wyczysci¢ w kierunku
poziomym. Unika¢ bezposredniego kontaktu dtoni z lamelkami -
ryzyko skaleczenia.
C5. Zamkna¢ tylna strone filtra i umiesci¢ go z powrotem,
sprawdzajac, czy jest idealnie osadzony w swoim miejscu, a
nastepnie opusci¢ uchwyt filtra.
C6. Zamkna¢ dolna pokrywe.
Upewnic sig, ze pokrywa kondensatora jest wolna.
Filtry to zasadnicze komponenty suszenia. Ich zadaniem jest
gromadzenie ktaczkéw witékien, ktére powstaja podczas
suszenia. Jesli filtry ulegna zapchaniu, przeptyw powietrza
w suszarce ulegnie znaczacemu zmniejszeniu: czas suszenia
wydtuzy sie, nastapi wieksze zuzycie energii oraz moze
dojsc do uszkodzenia suszarki. Jesli powyzsze czynnosci nie
beda wykonywane w prawidtowy sposéb, suszarka moze sie
nie uruchomié.
UWAGA: po oczyszczeniu filtréw odpowiedni wskaznik pozostaje
wiaczony; jest to normalne, zniknie po rozpoczeciu nowego
cyklu suszenia.
Oczyszczanie suszarki bebnowej
« Zewnetrzne czesci metalowe, plastikowe oraz gumowe mozna
oczysci¢ za pomoca wilgotnej szmatki.
Regularnie (co 6 miesiecy) czysci¢ przednia kratke wlotu
powietrza za pomoca odkurzacza, aby usuna¢ wtékna, kfaczki
lub osad z kurzu. Oprdécz tego, raz na jakis czas usuwac wszelkie
widkna w strefie filtréw za pomoca odkurzacza.
+ Nie uzywac rozpuszczalnikéw lub srodkéw Sciernych.

TRANSPORT I PRZENOSZENIE URZADZENIA

Nigdy nie podnosi¢ suszarki, przytrzymujac ja od géry.

1. Odtaczyc zasilanie suszarki.

2. Usunac¢ catkowicie wode ze zbiornika wody.

3. Upewni¢ sie, ze drzwiczki i zbiornik wody zostaty prawidtowo
zamkniete.

4. Jezeli waz spustowy jest podtaczony do kanalizacji, ponownie
podtaczyc¢ go z tytu suszarki (patrz Instrukcja Montazu).

Zuzycie energii

Tryb wytaczenia (Po) - Watts 0.50
Tryb czuwania (PI) - Watts 2.00
Program kg kWh Minut
Eko* < 8 1.42 165
Eko < 4 0.78 96
Syntetyczne 4 0.94 113

*EKO jest najbardziej wydajnym pod wzgledem zuzycia energii
programem do suszenia mokrego prania bawetnianego i jest
wykorzystywany do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem

(EU) 932/2012.

System z Pompa Ciepta

Pompa ciepta zawiera gazy cieplarniane znajdujace sie w
hermetycznie zamknietej jednostce. Ta hermetyczna jednostka
zawiera 0.43 kg gazu R134a. GWP = 1430 (1 t CO2).

1. Zbiornik na wode
2. Wiot powietrza
3. Filtr dolny

4. Filtr widkien

Tl
)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PL

W przypadku nieprawidtowej pracy, przed skontaktowaniem sie z serwisem obstugi, nalezy sprawdzi¢ ponizsza tabele. Bardzo czesto
nieprawidtowosci nie sg powazne i mozna je rozwigza¢ w kilka minut.
Czesci zamienne beda dostepne przez okres do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymogami rozporzadzenia.

Nieprawidlowos¢

Czas suszenia
jest bardzo
dtugi.

Suszarka sie nie
wiacza.

Suszarka nie
rozpoczyna

pracy.

Odziez jest
mokra po
zakonczeniu
cyklu.

Mozliwa przyczyna

Nie zostata wykonana odpowiednia
konserwacja.

Ubrania sg zbyt mokre.

Temperatura pomieszczenia.

Ustawiony program, czas i/lub poziom
wysuszenia nie sg dostosowane do rodzaju lub
ilosci zaladunku umieszczonego w suszarce.
Suszarka mogta zostac przetadowana.

Przycisk Wt./Wyt. nie zostat wcisniety.

Wtyczka nie jest wkaczona do gniazda.

Usterka gniazda zasilania.

Doszto do przerwania dostawy pradu.
Drzwiczki nie zostaty prawidtowo zamkniete.
Wprowadzono opdznienie rozpoczecia cyklu.
Nie zostat wcisniety przycisk Start/Pauza w celu

uruchomienia programu.

W urzadzeniach posiadajacych funkcje blokady
przyciskéw, uruchomiono te blokade.

Maty zatadunek.

Duze prania lub ciezsze tkaniny.

Cykl suszenia zostat wstrzymany, a nastepnie nie
zostat ponownie wtaczony w ciggu 15 minut, co
spowodowato wylaczenie maszyny.

Mogta wystapi¢ awaria zasilania, ktéra
spowodowata wytaczenie maszyny.

Wskazniki sa wlaczone lub migaja

Zbiornik wody

Filtr wiokien

Filtr dolny*

Pojawienie sie
symbolu klucza
ptaskiego ozna-
cza nieprawidto-
wosc.

Zbiornik wody jest petny.

Nieprawidtowos$¢ w przeptywie powietrza
niezbednym do pracy urzadzenia.

Filtr dolny nalezy wyczysci¢.

Czujniki maszyny wykryty usterke, na
wyswietlaczu moze pojawic sie jeden z
ponizszych kodéw btedu:

F1E1; F1E2;F1E3;F2E1;F3E1;F3E3;F3E4;

FAE1;FAE2;F4E7;F5E1;F6ET;F6E2;F6E3.

Rozwiazanie

Zapoznac sie z czeécig Czyszczenie i konserwacja i wykona¢ opisane
tym czynnosci.

Wykonac cykl prania, ustawiajac wyzsze obroty wirowania, aby usunac
jak najwieksza ilos¢ wody.

Czas suszenia moze by¢ dtuzszy, gdy wartos¢ temperatury
pomieszczenia nie miesci sie w zakresie 14-30 °C.

Zapoznac sie z czedcig Programy i opcje, aby znaleZz¢ program i opcje
najlepiej dostosowane do rodzaju zatadunku.

Zapoznac sie z cze$cig Programy, aby sprawdzi¢ maksymalny zatadunek
dla kazdego programu.

Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt.
Wiozy¢ wtyczke do gniazda zasilania.

Sprébowac podtaczyc inne urzadzenie do tego samego gniazda. Nie
uzywac urzadzen elektrycznych, stuzacych do podtaczania do gniazda,
np. przejsciowek lub przedtuzaczy.

Poczeka¢, az zostanie przywrdcone zasilanie i, w razie potrzeby,
ponownie wigczy¢ bezpiecznik.

Zamkna¢ drzwiczki.

W urzadzeniach posiadajacych te funkcje: odczeka¢ do korca
ustawionego opdznienia lub wytaczy¢ suszarke w celu jej zresetowania.
Zapoznac sie z czescig Opcje.

Wcisna¢ przycisk Start/Pauza.

Patrz czes¢ Opcje cyklu. W przypadku wybrania Blok. Przyc., wytaczy¢ te
opcje. Wytaczenie urzadzenia nie powoduje dezaktywacji tej opcji.

Program automatyczny nie wykryt wymaganej koricowej wilgotnosci

i suszarka zakonczy program i sie zatrzyma. Jezeli to nastapi, wybrac
dodatkowy krétki czas suszenia lub wybrac opcje extra suche, jezeli jest
dostepna.

Poziomy suszenia mozna modyfikowa¢, aby uzyskac zadang suchos¢.
Opcja,Bardzo suche” jest zalecana do odziezy gotowej do noszenia.

Nalezy jeszcze raz ustawic cykl suszenia i uruchomi¢ go ponownie.

Nalezy jeszcze raz ustawic cykl suszenia i uruchomic go ponownie.

Oproéznic zbiornik wody. Zapoznac sie z czescig Czyszczenie i
Konserwacja.

Oczyscic filtr widkien i sprawdzi¢, czy pokrywa kondensatora jest
wolna. Jesli powyzsze czynnosci nie bedg wykonywane w prawidtowy

sposdb, suszarka moze ulec uszkodzeniu.
Zapoznac sie z czescig Czyszczenie i Konserwacja.

Wyczyscic filtr dolny. Zapoznac sie z czescig Czyszczenie i Konserwacja.

Wylaczyc suszarke i odaczyc ja od sieci elektrycznej. Otworzy¢
niezwtocznie drzwiczki i wyciagnac pranie, aby ciepto mogto zostac
rozproszone. Odczekac ok. 15 minut. Ponownie podtaczyc suszarke do
sieci elektrycznej, zaladowac pranie i ponownie uruchomi¢ cykl suszenia.
Jesli problem nie ustepuje, skontaktowac sie z Serwisem i
podac kod btedu w formie liter i liczb, ktére pojawity sie na
wyswietlaczu.

*Uwaga: niektére modele posiadaja funkcje samoczyszczenia; Nie posiadaja filtra dolnego. Nalezy zapoznac sie z czedcig Czyszczenie i Konserwacja.



Wartosci zuzycia energii

Udziwig Czas trwania L. .. Koncowa Al‘(u'styczna
Program Znamionowy programu Zuzycie energu‘ zawarto$¢ emisja lfalasu
g [ke] [godzin:minut] [kWh/cykl suszenia] wileoci do powietrza
¥ socam: § [dB(A)]
EKO petny wsad 8 02:45 1.42 < 3% 64
czgsciowy wsad 4 01:36 0.78 =P
Bawelniane pelny wsad 8 02:40 1.61 0
Bardzo suche czesciowy wsad 4 01:45 1.06 ’
Bawelniane petny wsad 8 02:15 1.36 < 169,
Suche do prasowania czgsciowy wsad 4 01:12 0.73 -
Syntetyczne petny wsad 4 01:53 0.94 <5%
Syntetyczne
1 d : ) < 39
Bardzo suche petny wsa 4 02:28 1.22 3%
Syntetyczne , pelnywsad| 4 01:02 0.46 < 16%
Suche do prasowania
Delikatne petny wsad 2 01:35 0.56 <7%
Welniane petny wsad 1 01:15 0.40 <5%

EKO jest najbardziej wydajnym pod wzgledem zuzycia energii programem do suszenia mokrego prania
bawelnianego i jest wykorzystywany do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem (EU) 2023/2533.

Wartosci dla programéw innych niz EKO sg jedynie orientacyjne.Dane dotyczace ich zuzycia moga réznic sie od
warto$ci nominalnych podanych powyzej w zaleznosci od wielko$ci wsadu, rodzaju tkanin i poziomu wilgotnosci
resztkowej po wirowaniu.

Zaladowanie maszyny do maksymalnej pojemnosci wskazanej dla kazdego programu przyczyni sie do
oszczednosci energii.

Zasady, standardowa dokumentacje, zamodwienia cze$ci zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:

+ Korzystanie z kodu QR w urzadzeniu

« Odwiedzajac naszg strone docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ewentualnie mozna skontaktowac sie z nasza obstuga posprzedazowq (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej).

Kontaktujac sie z nasza obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody zamieszczone na tabliczce identyfikacyjnej produktu.

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktéra jest oficjalng baza danych
produktéw EU EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfikator modelu produktu. Identyfikator modelu
sktada sie z liter i cyfr i mozna go znalez¢ na tabliczce identyfikacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Wyprodukowano na licencji. Whjﬁ
ripool

01/2025



Ghid de referinta rapida

Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta,
Z ) varugdm sa va inregistrati produsul pe
www.register10.eu

@] VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL.

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A OBTINE INFORMATII MAI DETALIATE.

PANOUL DE COMANDA

RO

inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie
instructiunile privind siguranta.

o
o

1 Tasta Pornit/Oprit
2 Tasta Pornire/Pauza

Taste optiuni 3
3 FreshCare+

4 Rapid (daca se apasa lung Adauga favorite)

5 Optiuni de cicluri (daca se apasa lung Setari) 4
6 Nivel uscare

7 Timp uscare 5
8 Intarziere start

Taste de navigare si Blocare taste

9 SUS

10 JOS

11 CONFIRMARE [ (dacd se apasa lung Blocare taste)
INDICATORI

SR
ol
SYNTHETICS :3
—
R
||
™ NP
—
6 7 8

N . . . < . ~ g
~@- Nivel uscare: & Uscare Antisifonare - A intindere -EEI Uscare normala - EE Uscare Extra

Faza ciclului: ,O Uscare - ¥} Racire - & Sfarsit ciclu

Qam Goliti rezervorul de apa - . Curatati Filtrul hublou - = Curatati Filtrul inferior - ,ﬁ’ Ecomonitor
Consultati sectiunea remedierea defectiunilor: /* Defect: Apel unitate service

PRIMA UTILIZARE

La prima pornire a aparatului pe panoul de comanda va fi afisat
automat meniul de selectare a limbilor. Cu ajutorul tastelor
SUS si JOS este posibila vizualizarea limbilor prezente in
masina. Apasatl tasta ™ pentru confirmare. Nu este posibila
utilizarea masinii fara alegerea limbii.

De asemenea, asigurati-va ca rezervorul de apa este introdus in
mod corespunzator. Asigurati-va ca furtunul de evacuare de pe
partea din spate a uscatorului de rufe este fixat corect, fie la
rezervorul de apa al uscatorului de rufe, fie la sistemul local de
canalizare a apelor reziduale menajere.

Uscatorul trebuie instalat intr-o incapere cu temperatura
cuprinsa intre 5 °C si 35 °C, pentru a asigura functionarea corecta
a acestuia. Inainte de utilizarea uscatorului de rufe, asigurati-va
ca acesta a stat in pozitie verticala timp de cel putin 6 ore.

UTILIZAREA ZILNICA

Astfel, veti obtine performante OPTIME de la masina
dumneavoastra:

- nu uitati sa goliti rezervorul dupa fiecare ciclu de uscare.
- nu uitati sa curatati filtrele dupa fiecare ciclu de uscare.
Consultati sectiunea ingrijire si intretinere.

1. Conectati uscatorul de rufe la priza de alimentare cu energie
electrica.

2. Deschideti hubloul si incdrcati hainele; consultati intotdeauna
instructiunile de pe etichetele articolelor vestimentare si
incarcaturile maxime indicate in sectiunea programului. Goliti
buzunarele. Asigurati-va ca hainele nu se prind intre hublou
si/sau filtrul de pe hublou. Nu incarcati articole ude. Nu uscati
articole mari, voluminoase. Pentru rezultate optime de uscare,
articolele vestimentare trebuie incdrcate unul cate unul.

3.Inchideti hubloul.

4. Apasati butonul "Pornit/Oprit".

5. Selectati cel mai potrivit program pentru tipul de tesatura
incarcata.

6. Selectati optiunile, daca este necesar.

7.Apasati butonul "Pornire/Pauza" pentru a incepe uscarea.

8.La finalul ciclului de uscare, se va declansa un avertizor sonor. Un
indicator de pe panoul de comanda semnaleaza sfarsitul ciclului.
Opriti masina apasand butonul "Pornit/Oprit", deschide hubloul
si scoateti hainele hainele imediat pentru a preveni formarea
cutelor pe rufe.

Daca masina nu este oprita manual, dupd aproximativ un sfert de

ora de la finalizarea ciclului, aparatul se opreste automat pentru

a economisi energie. Tineti cont de faptul ca anumite modele

efectueaza o etapa finala de uscare la temperatura scazuta, motiv

pentru care este posibil ca fesaturile sa nu fie calde.

In cazul intreruperii alimentarii cu curent electric, este necesar sa

apasati butonul "Pornire/Pauza" pentru a porni ciclul.

/\{j Ecomonitor

Acest indicator aratd nivelul de energie consumata in functie de
program si optiunile setate. Consumul este proportional cu numdrul de
linii prezente pe afisaj, alaturi de pictograma ecomonitor.

Deschiderea hubloului in timpul ciclului

Hubloul uscatorului de rufe poate fi deschis in orice moment in
timpul derularii ciclului pentru a verifica progresul si a scoate
articolele vestimentare deja uscate.

Cu toate acestea, deoarece deschiderea hubloului poate prelungi
timpul de uscare, recomandarea este de a mentine hubloul inchis
pe parcursul derularii ciclului pentru a economisi timp si energie.
Dupa inchiderea hubloului, apasati butonul ,Pornire/Pauza” in
decurs de 15 minute pentru a relua functionarea masinii.

NAVIGARE

Este posibila navigarea in meniurile disponibile cu ajutorul tastelor

IISUSII Si IIJOSII

- Apésati tasta & pentru a confirma alegerea.

« Apdsati tasta optiune in dreptul simbolului <<, daca este prezent
pe aﬁ§aj, pentru a reveni la pagina precedenté.

Daca nu este confirmata nicio alegere, dupa aproximativ 10

secunde, afisajul revine la pagina principala.

& SETARI

Pentru a avea acces la meniul setari, tineti apdsata tasta

corespunzatoare timp de cateva secunde.

« Selectati Limba vizualizeaza limbile disponibile pe afisaj.

« Sunete permite activarea sau dezactivarea sunetelor (unele
sunete, de exemplu semnalarile de functionare defectuoasa,
raman oricum active).

» Luminozitate este posibila modificarea luminozitatii afisajului.

« Restabilire Setari permite restabilirea setarilor din fabrica. Dupa
ce ati selectat setarea, tineti apasata tasta M timp de cateva
secunde.

ETICHETE CU INSTRUCTIUNI DE SPALARE

Cititi etichetele articolelor de imbracaminte, in special atunci cand le
uscati in uscatorul de rufe pentru prima data. Urmatoarele simboluri
sunt cel mai frecvent utilizate: :

Ya
AN

4

Uscarea in uscatorul de rufe este permisa.

A nu se usca in uscatorul de rufe.

A se usca in uscdtorul de rufe cu optiunea temperatura ridicata.

oNe )|

A se usca in uscdtorul de rufe cu optiunea temperatura scazuta.



PROGRAME

Durata acestor programe depinde de tipul incarcaturii, de tipul
tesaturilor, de viteza centrifugii utilizate de masina de spalat si

de alte optiuni selectate. in cazul modelelor cu afisaj, durata
ciclurilor este indicata pe panoul de comanda. Timpul rimas
este monitorizat constant si este modificat pe durata ciclului de
uscare pentru a indica cea mai buna estimare posibila.

Optiune de utilizat - Daca toate incarcaturile spalate la cicluri
automate sunt in mod constant mai putin uscate sau mai uscate
decat v-ati dori, trebuie sa mariti sau sa reduceti nivelul de uscare

folosind optiunea specifica.

recomanda intoarcerea pe dos a articolelor de imbracaminte
inainte de uscare. Lasati sa se usuce natural marginile mai grele
care raman umede.
§%, Delicate kg 2

Pentru uscarea rufelor din tesaturi delicate care necesita o
spdlare usoara.

Sintetice kg 4

Pentru uscarea rufelor din fibre sintetice.

*INCARCAT. MAX. 8 Kg (incarcituri uscata)
OPTIUNI

<J Eco kg Max*

Program standard pentru bumbac, adecvat pentru uscarea
rufelor din bumbac cu grad normal de umiditate. Cel mai eficient
program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea
rufelor din bumbac. Alorile de pe eticheta energetica au ca
referinta acest program.

NOTA: Pentru eficientd energetica optima, acest ciclu este setat in
mod implicit la nivelul,,Uscare normalad”. Pentru un nivel de uscare
mai mare, va recomandam sa utilizati ciclul Bumbac.

<> Bumbac kg Max*
QO Ciclu adecvat pentru uscarea tuturor tipurilor de bumbac,
obtinandu-se rufe pregadtite de pus in dulap.

Amestec kg 4

QL3 Acest program este ideal pentru uscarea impreund a
tesaturilor din bumbac si a celor sintetice.

Lenjerie pat kg Max*

Pentru uscarea lenjeriei de pat din bumbac.
&> Pilote
Pentru uscarea articolelor voluminoase, precum o pilota.

Camasi kg 3

Acest program este dedicat uscarii camasilor fabricate din
bumbac sau amestec de bumbac/fibre sintetice.

[\ Calcare usoara

Acest ciclu relaxeaza fibrele articolelor de imbracaminte
facilitand cdlcarea si impaturarea; a nu se utiliza pentru articole
de imbrdacaminte inca ude. Potrivit pentru incarcaturi reduse
pentru articole de imbracaminte din bumbac sau amestec de
bumbac.
gQ improspatare

Program scurt potrivit pentru improspatarea fibrelor si a
articolelor de imbracaminte prin emisia de aer proaspat. A nu se
utiliza pentru articole de imbracaminte inca ude.
Poate fi utilizat pentru orice tip de incarcatura, dar este mai eficient
pentru incarcaturi reduse.
CicIuI dureaza aproximativ 20 de minute.
225 Rapid 30' kg 0.5

Pentru uscarea articolelor de imbracaminte din bumbac
stoarse la inalta viteza in masina de spalat.
@ Sport kg 4

Pentru uscarea articolelor de imbracaminte sportive sintetice

sau din amestec de bumbac.
E:_H Speciale

Aceasta pozitie permite alegerea intre diferite programe
speciale. Vizualizati programele cu ajutorul tastelor SUS si JOS.
Apésati tasta [ pentru a confirma programul selectat.

Blugi kg 3
R g

Pentru uscarea blugilor si a imbracamintei din bumbac
rezistent, tip denim, de exemplu pantaloni si geci.

. ‘ﬂ;‘ Prosoape kg Max*
Pentru uscarea articolelor rezistente din bumbac, precum
prosoapele plusate.

fT\ Imbrac. Tehnica kg 4
Pentru uscarea articolelor de imbracaminte tehnice
sintetice sau din bumbac.

Jachete kg 2.5
Pentru uscarea jachetelor cu pene si puf conferindu-le
aspectul moale natural (2 geci).
QQ Favorite
Aceasta pozitie permite alegerea intre programele si
optiunile corespunzatoare salvate in precedenta. Tastele SUS
si JOS se utilizeaza pentru derularea listei favoritelor salvate.
Apésati tasta [ pentru a selecta ciclul si a-l confirma.
Utilizati optiunea corespunzatoare pentru a salva programele.
Lana kg 1
Pentru uscarea articolelor de imbracaminte din lana. Se

Aceste butoane va permit sa personalizati programul selectat in
conformitate cu cerintele personale.

Nu toate optiunile sunt disponibile pentru toate programele. Este
posibil ca anumite optiuni sa nu fie compatibile cu cele setate
anterior; in acest caz, se va declansa avertizorul sonor si/sau
indicatoarele vor clipi. Dacd optiunea este disponibila, indicatorul
optiunii va ramane aprins. Programul poate retine anumite
optiuni selectate in cadrul ciclurilor de uscare anterioare.

‘r" Nivel uscare

il

i Apasati de mai multe ori tasta corespunzatoare pentru a

stablll cat de umede trebuie sa ramana rufele. Pe ecran se va indica
nivelul selectat. Dupa cateva secunde de inactivitate ecranul revine
la meniul principal.

= Uscare antisifonare: uscare foarte delicata. Articolele vor
putea fi cdlcate mai usor imediat dupa finalizarea ciclului.

2 Intindere: un nivel studiat pentru articole de imbracadminte
delicate; gata de a fiintinse

EEI Uscare normala: rufele sunt gata pentru a fi impaturate si
asezate in dulap

1 Uscare extra: utilizat pentru articole de imbracaminte gata
de a fiimbrdcate la sfarsitul ciclului.

Timp uscare

Aceasta optiune permite alegerea duratei uscarii. Apasati
de mai multe ori butonul corespunzator pentru a seta timpul
dorit pentru uscare. Un indicator aflat pe panoul de comanda
semnaleaza timpul ales.

intarziere start

" Aceastd optiune permite setarea unei intarzieri fatd de
inceputul ciclului.
Apasati de mai multe ori butonul corespunzator pentru a obtine
intarzierea dorita. Dupa ce a fost atins timpul maxim care poate
fi selectat, apasarea ulterioard a tastei reseteaza optiunea. Un
indicator aflat pe panoul de comanda semnaleaza timpul ales.
Dupa ce ati apdsat tasta pornire/pauza: aparatul semnaleaza
timpul ramas pentru pornirea ciclului.
In cazul deschiderii hubloului, dupa inchidere, trebuie sd apasati
din nou tasta pornire/pauza.

FRESH  FreshCare+

Daca rufele sunt lasate in interiorul tamburului dupa
finalizarea ciclului, aceasta este expusa proliferarii bacteriilor.
Aceasta optiune permite reducerea acestei proliferari prin
intermediul controlului temperaturii si a rotatiei tamburului.
Acest tratament are o durata maxima de 6 ore dupa finalizarea
programului setat. Aceasta optiune, daca este selectata pentru
uscarea precedentd, ramane in memorie.
Daca aceasta optiune este utilizata impreuna cu intarziere start,
tratamentul antisifonare (prin intermediul rotatiei periodice a
tamburului) va fi adaugat si la faza intarziere start.

Y Rapid
g Permite uscarea mai rapida.

Q;+ Adauga Favorite

Cu aceasta tasta puteti adauga programele utilizate frecvent
(cel mult 6, daca introduceti al saptelea, se anuleaza unul dintre
programele deja salvate) in,Favorite”, cu optiuni.

« Selectati programul si optiunile de salvat.

- Tineti tasta apasata timp de cateva secunde.

« Salvarea este confirmata de un mesaj afisat pe ecran.

+ Nu puteti salva de doud ori acelasi program, cu optiuni diferite.

=0 Blocare taste

Aceasta optiune face inaccesibile toate comenzile aparatului, cu

exceptia tastei pornit/oprit.

Cu aparatul pornit:

« pentru a activa optiunea tineti apasata tasta pana cand se
aprinde indicatorul corespunzator.

« pentru dezactivarea optiunii, tineti apdsata tasta pana cand se
stinge indicatorul corespunzator. Aceasta optiune, daca este
selectata pentru uscarea precedentd, ramane in memorie.

A,



Ghid de referinta rapida

O0— Optiuni De Cicluri

E: Cu acest buton puteti accesa un meniu cu optiunile disponibile
(consultati optiunile urmatoare). Cu tastele,,SUS" i, JOS” puteti

sa parcurgeti optiunile, iar cu tasta (M puteti confirma selectia.

. Sunet sf.ciclu
< Aceasta optiune activeaza un semnal acustic prelungit la
sfarsitul ciclului. Activati optiunea daca nu sunteti sigur ca veti
auzi sunetul normal de sfarsit de ciclu. Dupa ce ati apasat tasta de
optiune, puteti sa o activati sau sa o dezactivati cu tastele SUS si
JOS. Apasati tasta 4 pentru a confirma. Aceasta optiune, daca este
selectata pentru uscarea precedentd, ramane in memorie.

~~_ Delicat

Permite o uscare mai usoara a rufelor, reducand temperatura
de uscare.

Anti - Sifonare

Aceasta optiune modificd miscarea tamburului de rotatie
pentru a crea o actiune care reduce incurcarea rufelor. Aceasta
optiune ofera rezultate mai bune atunci cand este utilizata cu
incdrcaturi mai mici.

INGRUJIRE SI INTRETINERE

AVERTISMENT: scoateti uscator de rufe din priza in timpul

procedurilor de curatare si intretinere.

Om Golirea rezervorului de apa dupa fiecare ciclu (consultati
figura A).

Scoateti recipientul din uscatorul de rufe si goliti-l in chiuveta sau

intr-un alt loc de evacuare adecvat, apoi puneti-l la loc corect. Nu

utilizati uscatorul de rufe fara a introduce recipientul la locul sau.

Curatarea filtrelor

Scoateti filtrele si curatati-le indepartand scamele de pe suprafata

lor cu mana sau o carpa sau folosind un aspirator, apoi puneti-le la

loc. Scamele trebuie aruncate la cosul de gunoi, nu evacuate prin

spalare in sistemul de canalizare, pentru a se evita raspandirea

microparticulelor de plastic in sistemul de ape uzate.

Nu utilizati uscatorul de rufe fara a introduce filtrul la locul sau.

Curatarea filtrului hublou dupa fiecare ciclu (consultati
figura B).

Demontarea filtrului hublou:

1. Deschideti hubloul si trageti filtrul in sus.

2. Deschideti filtrul si curatati scamele de pe toate partile acestuia.

Asigurati-va ca eliminati si obiectele straine din interiorul filtrului si

al tamburului. Pozitionati-I corect la loc; asigurati-va ca filtrul sa fie

introdus complet si sa se afle la nivelul garniturii uscatorului de rufe.

[l curatarea filtrului inferior la aprinderea indicatorului
corespunzator (consultati figura C).

NOTA: cu toate acestea se recomanda curatarea acestui filtru
dupa fiecare ciclu pentru a optimiza performantele de uscare.
Demontarea filtrului inferior:

C1. Deschideti capacul inferior; apucati manerul si extrageti filtrul.
C2. Deschideti partea posterioara a filtrului si inlaturati scamele
de pe suprafata interna a plasei.

C3/C4. Verificati compartimentul filtrului inferior in fiecare luna. Daca
observati scame acumulate pe aripioarele metalice, indepartati-le cu
un aspirator, folosind o duzd cu perie.

Efectuarea miscarilor pe verticala este esentiala; puteti distruge

DESCRIEREA PRODUSULUI

|

' RO
componenta daca incercati sa o curatati pe directie orizontala.
Evitati contactul direct al mainii cu aripioarele - risc de tdiere.

C5. Inchideti partea din spate a filtrului si remontati-l pentru a verifica
daca este introdus perfect in locag, apoi coborati méanerul filtrului.

C6. Inchideti capacul inferior.

Asigurati-va ca orificiul de admisie a aerului sa fie liber.

Filtrele sunt componente fundamentale ale procesului

de uscare. Functia acestora este de a colecta scamele care
se formeaza in timpul uscarii. In cazul in care filtrele sunt
saturate, fluxul de aer din interiorul uscatorului de rufe este
grav compromis: timpul de uscare este mai lung, se consuma
mai multa energie, iar uscatorul de rufe poate suferi daune.
Daca aceste operatiuni nu sunt efectuate corect, este posibil
ca uscatorul de rufe sa nu porneasca.

NOTA: dupa curatarea filtrelor, indicatorul aferent ramane aprins;
acest lucru este normal, va disparea atunci cand incepeti un nou
ciclu de uscare.

Curatarea uscatorului de rufe

+ Piesele externe din metal, plastic si cauciuc pot fi curatate cu o
lavetd umeda.

« Curatati grilajul frontal de admisie a aerului in mod regulat
(la fiecare 6 luni) folosind un aspirator pentru a elimina
scamele, murdaria sau depunerile de praf. In plus, indepartati
depunerile de scame din zona filtrelor, folosind un aspirator
din cand in cand.

+ Nu utilizati solventi sau agenti abrazivi.

TRANSPORT SI MANEVRARE

Nu ridicati niciodata uscatorul apucandu-| de partea superioara.

. Scoateti uscatorul de rufe din priza.

. Scoateti complet apa din rezervor.

. Asigurati-va ca hubloul si rezervorul sunt inchise corespunzator.

. Dacafurtunul de evacuare este conectat la sistemul de canalizare,
fixati din nou furtunul de evacuare pe spatele uscatorului de rufe
(consultati Ghidul de instalare).

W N =

Consum de energie

Tn modul: oprit (Po) — Wati 0.50

In modul: ramas in functiune (Pl) - Wati 2.00
Programe Kg kWh Minute
Eco* < 8 1.42 165

Eco 4 078 |9

Sintetice 4 0.94 113

*ECO este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de
energie la uscarea rufelor ude din bumbacg, si este utilizat pentru a
evalua respectarea Regulamentului (EU) 932/2012.

Sistem cu Pompa de caldura

Pompa de caldura contine gaz cu efect de sera care se afla intr-o
unitate inchisa ermetic. Aceasta unitate sigilata contine 0.43 kg
de gaz R134a. GWP = 1430 (1 t CO2).

1. Rezervor de apa

2. Orificiu de admisie a aerului
3. Filtru inferior

4. Filtru hublou
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

RO

In caz de defecte de functionare, inainte de a contacta unitatea de service, consultati tabelul de mai jos. Anomaliile sunt deseori

minore si pot fi rezolvate in cateva minute.

Piesele de schimb vor fi disponibile pentru o perioada de pana la 10 ani, in conformitate cu cerintele normei specifice.

Anomalie Cauza posibila
Timpul de “ . «
uscare este Nu a fost efectuatd intretinerea adecvata.
foarte lung.
Rufele sunt prea umede.
Temperatura camerei.
Programul, durata si/sau nivelul de uscare setate
nu sunt potrivite tipului si cantitatii de rufe
introduse in uscatorul de rufe.
Este posibil ca uscatorul de rufe s fie incarcat
excesiv.
gscétforul Butonul Pornit/Oprit nu a fost apasat.
erufenu . .
porneste. Stecherul nu este introdus in priza de curent.
Priza de curent este defecta.
A avut loc o intrerupere a curentului electric.
Uscatorul Hubloul nu a fost inchis corespunzator.
de rufe nu o ] )
porneste. A fost setata o intarziere de start a ciclului.
Nu a fost apasatd tasta Pornire/Pauza pentru a
porni programul.
Pe aparatele dotate cu functia de blocare a
tastelor, a fost setata aceasta optiune.
Hainele sunt
ude lafinalizarea 5 . .. .. . .
ciclului. Incarcatura mica.

Tncarcaturi mari sau tesaturi grele.
Ciclul de uscare a fost intrerupt si nu a fost reactivat

in decurs de 15 minute, cauzand oprirea masinii

Este posibil sa fi avut loc intreruperea alimentarii cu
curent electric, cauzand oprirea masinii.

Indicatori aprinse sau intermitente

Rezervor de . .

apa Rezervorul de apa este plin.

Filtrul . .

hubloului Anomalie a fluxului de aer necesar pentru

functionarea aparatului.

Filtrul inferior* ;| inferior trebuie curitat.

P.reztfznl’;a}  cheii | S€nzorii masinii au detectat o defectiune, este
simpolului chell ' nqsibil s3 apard unul dintre urmatoarele coduri
englezestiindicd g eroare pe afisaj:

© anomalie. F1E1; F1E2;F1E3;F2E1;F3E1;F3E3;F3E4;
FAE1;F4E2;F4E7;F5E1;F6E1;F6E2;F6E3.

Solutie

Consultati sectiunea de Curatenie si intretinere si efectuati operatiunile
descrise.

Efectuati un ciclu de spélare cu numar de rotatii mai mare ale
centrifugii pentru a elimina cat mai multa apa posibil.

Daca temperatura camerei nu se incadreaza in intervalul 14 - 30 °C,
uscarea poate dura mai mult.

Consultati sectiunea programe si optiuni pentru a identifica programul
si optiunile cele mai potrivite tipului de incarcatura.

Consultati sectiunea programe pentru a verifica incarcatura maxima
pentru fiecare program.

Apasati pe butonul Pornit/Oprit.
Introduceti stecherul in priza de curent.

Incercati sa conectati un alt aparat electrocasnic in aceeasi priza. Nu
utilizati dispozitive electrice de conectare la prizd precum adaptatoare
sau prelungitoare.

Asteptati restabilirea alimentarii cu energie electrica si reactivati
siguranta daca este necesar.

Inchideti hubloul.

In cazul uscitoarelor cu aceasta functie: asteptati finalizarea ciclului
setat sau opriti aparatul pentru a-l reseta. Consultati sectiunea Optiuni.

Apasati tasta Pornire/Pauza.

Consultati sectiunea Optiuni. Daca optiunea Blocare taste a fost
selectatd, dezactivati-o. Oprirea masinii nu va dezactiva aceasta
optiune.

Programul automat nu a sesizat umiditatea finala necesara iar uscatorul
va incheia programul si se va opri. Daca se intampla acest lucru, pur si
simplu selectati o scurtad perioada de uscare suplimentara sau selectati
optiunea uscare extra daca este disponibila.

Nivelurile de uscare pot fi modificate la valoarea specifica dorita.
Functia Uscare extra se recomanda pentru a scoate articolele din
masind gata de purtat.

Ciclul de uscare trebuie setat inca o data si repornit.

Ciclul de uscare trebuie setat inca o data si repornit.

Goliti rezervorul de apd. Consultati sectiunea de Curatenie si
intretinere.

Curatati filtrul hubloului si controlati ca priza de aer sd fie libera. Daca
aceste operatiuni nu sunt efectuate corect, este posibil ca uscatorul de
rufe sa se defecteze. Consultati sectiunea de Curatenie si intretinere.

Curdtati filtrul inferior. Consultati sectiunea de Curatenie si intretinere.

Opriti uscétorul de rufe de la reteaua electrica. Deschideti imediat
hubloul si scoateti rufele astfel incat caldura sa se disperseze. Asteptati
pentru aproximativ 15 minute. Reconectati uscatorul de rufe la reteaua
electrica, incarcati rufele si reluati ciclul de uscare. Daca problema
persista, contactati Unitatea de service si comunicati literele si
numerele care ilumineaza intermitent pe afisaj.

*Nota: unele modele sunt prevazute cu functie de autocuratare; nu sunt dotate cu filtrul inferior. Consultati sectiunea Curatenie si intretinere.



Valori consum de energie

Emisii de
p Cap af:itz;tf Durata program | Consum de energie Nivel de ¢ ng}mte .
rograme nor[111<1gr]a 4 [ore:minute] [kWh/ciclu de uscare] | umiditate final ransr:;e prin
[dB(A)]
medreatura | g 02:45 1.42 64
ECO maxima < 3(y
A ¢ o o = (V]
fnedreaturd |y 01:36 0.78
partiald
incdrcdturd 3 02:40 1.61
maximd ’ '
Bumbac Uscare extra P— 0%
piearcarura 4 01:45 1.06
partiald
incdrcdturd 3 02:15 1.36
maximd ’ '
Bumbac Uscare antisifonare —— — <16%
pearcatura 4 01:12 0.73
partiald
Sintetice pedreatura |y 01:53 0.94 < 5%
maxima
. . incdrcaturd
Sintetice Uscare extra mco:;;i:’:; 4 02:28 1.22 <3%
Sintetice Uscare antigifonare m“:;;it;;:g 4 01:02 0.46 <16%
Delicate il B 01:35 0.56 < 7%
Lana edreatrt) 01:15 0.40 < 5%

ECO este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie la uscarea rufelor ude din bumbac, si
este utilizat pentru a evalua respectarea Regulamentului (EU) 2023/2533.

Valorile altor programe decat ECO sunt doar orientative. Datele privind consumul pot varia fata de valorile
nominale furnizate mai sus, in functie de dimensiunea incarcaturii, tipurile de tesaturi si nivelurile de umiditate
reziduald inregistrate dupa centrifugare.

Incircarea masinii la capacitatea maxima indicata pentru fiecare program va contribui la economisirea energiei.

Politicile, documentatia standard, informatii privind procesul de comandare a pieselor de schimb si informatii suplimentare despre

produs pot fi gasite:

« Utilizarea codului QR de la aparat

- Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu/docs si parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (Consultati numarul de telefon din certificatul de
garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va rugam sa precizati codurile specificate pe placuta
cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este baza de date oficiala

de produse EPREL a UE. Dupa selectarea categoriei de produse, introduceti identificatorul de model al produsului. Identificatorul de

model este format din litere si numere, si poate fi gasit pe placuta cu date de identificare, ca Mod. (consultati imaginea din dreapta).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produs sub licenta. Whjﬁ
ripool
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Struény ndvod
DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL.
@ Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc, zaregistrujte,
Z. ) prosim, svoj spotrebic na
www.register10.eu

PRE ZiSKANIE PODROBNEJSICH INFORMACIi NASKENUJTE, PROSIM, QR KOD NA VASOM SPOTREBICI.

OVLADACI PANEL

Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat,
pozorne si precitajte Bezpecnostné

pokyny.

1 Tlacidlo Zapnuté/Vypnuté

2 Tlac¢idlo Start/Pauza

Tlacidla Funkcii 3

FreshCare+

Rychly ( Pridat Oblubenéak ho stlacite a podrzite)

Volba Cyklu (Nastavenia ak ho stlacite a podrzite)

Nastavit Susenie

Casové Susenie

Odlozeny Start

Tlacidla navigacie a Tlacidla Uzamknuté

9 HORE

10 DOLE

11 POTVRDIT 4 (Tla¢idld Uzamknuté ak ho stla¢ite a
podrzite)

UKAZOVATELE

O NGOV AW

SYNTHETICS 1:35
—
< N
2
—

'@ Nastavit susenie: & Na Zehlenie - & Na Ramienko - [1] Do skrine - EB Extra suché

Faza Cyklu: -)(:D:- Susenie - ¥ Ochladzovanie - & Koniec Cyklu

QO Vyprazdnite zbernu nadobku na vodu - Vycistite dverovy filter - = Vycistite spodny filter r§ Ecomonitor
Vyhladajte ¢ast Problémy a ich Riesenie: /” Zavada: Zavolajte Zakaznicky Servis

PRVE POUZITIE

Pri prvom zapnuti spotrebica sa na ovlddacom paneli
automaticky zobrazi ponuka pre volbu jazykov. Tla¢idlami
HORE a DOLE je mozné zobrazit jazyky, ktord su na zariadeni k
dispozicii. Stlacte tla¢idlo 4 na potvrdenie. Zariadenie sa nedd
pouzit bez zvolenia jazyka. Uistite, Ze nadobka na vodu je
vloZend spravne. Uistite sa, Ze hadi¢ka na odvod vody v zadnej
Casti susicky je spravne upevnena, bud'k nadrzi na vodu
susicky alebo k vdSmu domacemu odpadovému systému.
Susic¢ka sa z dovodu spravneho fungovania musi nainstalovat v
miestnosti s teplotou v rozsahu 5 °C az 35 °C.

Pred pouzitim susicky sa uistite, ze stala vo zvislej polohe
najmenej po dobu 6 hodin.

KAZDODENNE POUZiVANIE

Ak sa budete riadit tymito pokynmi, docielite MAXIMALNE
vysledky:

- nezabudnite vyprazdnit nadrzka na vodu po kazdom cykle
susenia.

- nezabudnite vycistit filtre po kazdom cykle susenia.
Pozrite cast Starostlivost a udrzba.

1. Zapojte susi¢ku do elektrickej zasuvky.

2. Otvorte dvierka a vlozte bielizen; vzdy sa riadte pokynmi na
visackach odevov a maximalnou naplrou uvedenou v asti pre
programy. Vyprazdnite vreckd. Davajte pozor, aby sa odevy
nezachytili medzi dvierka a/alebo dverové filtre. Nevkladajte
kusy, z ktorych kvapka voda. Nesuste v susicke velké objemné
kusy. Na dosiahnutie optimalneho vysledku susenia by sa odevy
mali vkladat jeden po druhom.

3. Zatvorte dvierka.

4. Stlacte tlacidlo "Zapnuté/Vypnuté".

5. Zvolte najvhodnejsi program pre typ tkaniny, ktord vkladate do
susicky.

6.V pripade potreby zvolte pridavné funkcie.

7.Susenie spustite stlacenim tlacidla "Start/Pauza".

8. Na konci cyklu sudenia sa ozve bzuciak. Kontrolka na ovlddacom
paneli signalizuje koniec cyklu. Stlaenim tlacidla "Zapnutie/
Vypnutie" spotrebic¢ vypnite, otvorte dvierka a vytiahnite
oblecenie ihned, aby sa bielizeri nepokrcila.

Ak spotrebi¢ nevypnete manuadlne, asi po Stvrthodine od konca

cyklu sa vypne automaticky, aby Setril energiu. VSimnite si, ze

niektoré modely vykondvaju zavere¢nu fazu s chladnym bubnom,

z tohto dévodu tkaniny nemusia byt na pocit hortce. V pripade

vypadku pruadu je potrebné stlacit tlacidlo "Start/Pauza’, aby sa

cyklus restartoval.

r\{? Ecomonitor

Tento ukazovatel zobrazuje spotrebu energie podla programu a
nastavenych moznosti. Spotreba je Umernd poctu Ciarok na displeji,
vedla ikony Eco Monitor.

Otvorenie dvierok pocas susenia

Aby ste skontrolovali priebeh susenia a vybrali uz vysusené odevy,
dvierka bubnovej susicky moézete kedykolvek pocas cyklu otvorit.
KedZe vsak otvorenie dvierok moze predizit ¢as susenia, odporuca
sa nechat dvierka pocas celého cyklu zatvorené, aby sa usetril ¢as
a energia. Po zatvoreni dvierok stlacte do 15 minut tlacidlo ,Start/
Pauza’, aby ste obnovili prevadzku zariadenia.

NAVIGACIA

V dostupnych ponukach sa mozete presuvat tlacidlami ,HORE" a

~DOLE".

- Stla¢te tla¢idlo ™ na potvrdenie volby.

« Stlacte tlac¢idlo moznosti zodpovedajuice symbolu <<, ak sa
nachadza na displeji, pre navrat na predchadzajicu obrazovku.

Ak sa ziadna vol'ba nepotvrdi do uplynutia asi 10 sekund, na

displeji sa znovu zobrazi hlavna obrazovka.

& NASTAVENIA

Pre otvorenie ponuky nastaveni podrzte niekolko sekind stlacené

prislusné tlacidlo..

« Volba jazyka zobrazi na displeji dostupné jazyky.

» Zvuky umoznuje aktivovat alebo dezaktivovat zvuky (niektoré
zvuky, napriklad ozndmenia o nefunkénosti, zostanu aj nadalej
aktivne).

« Jas umoziuje upravit jas displeja.

« Nastavenie z vyroby umoznuje obnovit nastavenie z vyroby. Po
zvoleni nastavenia podrzte tla¢idlo stlacené b niekolko sekdnd.

VISACKY

Skontrolujte visacky na pradle, hlavne v pripade prvého vloZenia do
susicky. NizZSie su uvedené najbeznejsie symboly:

O Moéze byt viozené do susicky.
Nie je mozné susit v susicke.

Vysusit pri vysokej teplote.

~
cfel=le

Vysusit pri nizkej teplote.



PROGRAMY

Cas trvania tychto programov zavisi od mnozstva naplne, od typu
textilu, od rychlosti otacania odstredivky na vasej pracke a od
pridavnych funkcii, ktoré ste si naprogramovali.

U modelov s displejom sa cas trvania cyklov zobrazuje na
ovladacom paneli. Cas zostavajuci do konca programu sa pocas
cyklu nepretrzite monitoruje a aktualizuje, aby bol zobrazeny
odhad ¢o najpresnejsi.

MozZnosti pouzitia: Ak su vietky vase naplne pri automatickych
cykloch neustale menej suché alebo viac suché, ako by ste si
zelali, mozete zvysit alebo znizit Groven susenia s vyuzitim tejto

$pecidlnej moznosti.

§&T Eco Max. napli*

Standardny program pre bavinu, vhodny na susenie normalne
mokrej bavinenej bielizne. Z hladiska spotreby energie je to
najvhodnejsi program na susenie bavinenej bielizne. Udaje na
energetickom stitku vychadzaju z tohto programu.

POZNAMKA: Aby bolo zaistené optimalne vyuZitie energie, je tento
cyklus v rdmci vychodiskového nastavenia nastaveny na turover
~Susenie na uloZenie”. Pre vy33i stupen ususenia odporu¢ame pouzit
cyklus Bavina.
<™ Bavina Max. napli*
Cyklus vhodny na susenie vsetkych typov bavinenych odevoyv,
ktoré mozete odlozit rovno do skrine.
Zmies.Bielizen kg 4
Toto je idealny program na susenie baviny a syntetickych
materialov spolu.

Postelha Bielizen Max. napln*

Susenie bavinenej postelnej bielizne.
Prikryvky

Susenie velkorozmernych kusov bielizne ako su napriklad periny.

Kosele kg 3

Program urceny na susenie kosiel z baviny alebo zmesi baviny so
syntetickymi vldknami.
[\ Lahké Zehlenie

V tomto programe sa textilné vldkna rozlozia, aby sa ulah¢ilo
zehlenie a skladanie bielizne; nepouZivajte na eSte mokré textilie.
Vhodné pre mensie mnozstva bavinenych a zmesovych bavinenych
textilii.

Osviezenie

Kratky program urceny na prevzdusnenie vlaken a textilii
studenym vzduchom. NepouZivajte tento program na este mokré
textilie. MozZe sa pouzivat s lubovolnym objemom ndplne, ale s
malymi naplfiami je samozrejme Gc¢innejsi. Doba trvania programu je
cca 20 minut.
gﬂo, Rychly 30' kg 0.5
=7 Susenie bavinenych textilii po odstredeni v pracke na vysokych
otackach.
ﬁ_‘g Sport kg 4

Na susenie Sportového oblecenia vyrobeného zo syntetiky alebo

baviny.
lﬂi‘ Specialne

Tato funkcia ponuka moznost vybrat si spomedzi Specialnych
programov. Progamy sa zobrazuju pomocou tlac¢idiel HORE a DOLE.
Stlacte tla¢idlo b pre potvrdenie volby programu.

* [R Dzinsy kg3
Na susenie bavinenej dzinsoviny a odevov vyrobenych z

dzinsoviny, ako su nohavice a bundy.

. Uterak Max. napln*
Na susenie velkej bielizne vyrobenej z baviny, ako su
napriklad froté uteraky.

. /}’T\\A Pracovné Odevy kg4
M Susenie technickych odevov zo syntetickych materialov a
baviny.

. Paper. Bundy kg 2.5
Susenie paperovych bund, ktorym vracia ich prirodzenu

makkost (2 bundy naraz).

Oblubené

Tato funkcia pontka moznost vybrat si spomedzi programov,
uloZenych v minulosti do pamate vratane pripadnych pridavnych
funkcii. Tla¢idla HORE a DOLE sluzia na listovanie zoznamom
uloZenych obltubenych programov.
Stlacte tla¢idlo & pre zvolenie pozadovaného programu a potvrdte
volbu. Pouzite prislusnu funkciu na ukladanie programov do paméte.

Vina kg 1
Susenie vinenych textilii. Odporuca sa textilie pred susenim

prevrétit naruby. Najhrubsie okraje, ktoré budu este vihké, nechajte
volne doschnut.
& Jemna Bielizen kg 2
Na susenie jemnej bielizne, ktora vyzaduje Setrné zaobchddzanie.
Syntetika kg 4
Na susenie bielizne vyrobenej zo syntetickych vlakien.

*MAX. NAPLN 8 Kg (Dosuzenie bielizne)
PRIDAVNE FUNKCIE

Tieto tlacidla vdam umoznuju prispésobovat zvoleny program
podla vasich poziadaviek. Nie vsetky pridavné funkcie su
dostupné pri vietkych programoch. Niektoré pridavné funkcie
nemusia byt kompatibilné s tymi, ktoré ste predtym nastavili;

v takom pripade vas upozorni bzuciak a/alebo blikajuce
kontrolky. Ak je pridavna funkcia k dispozicii, jej kontrolka zostane
svietit. Program si m6ze uchovat niektoré pridavné funkcie
zvolené pri predchadzajicom cykle susenia.

¢~ Nastavit Susenie

7% Stlacajte opakovane prislusné tlacidlo, kym sa neobjavi
pozadovana miera zostatkovej vihkosti bielizne. Na displeji sa zobrazi
volena uroven. Po uplynuti niekolkych sekind necinnosti sa displej
vrati na hlavnu ponuku.

= Na zehlenie: velmi jemné susenie. Veci sa budu dat lahsie Zehlit
hned'po skon¢eni cyklu.

~~ Na Ramienko: stuper ususenia ur¢eny pre jemné textilie, ktoré
sa po suseni zavesia.

Do Skrine: bielizer bude pripravena na poskladanie a uloZenie
do skrine.
1 Extra Suché: urcené pre textilie, ktoré sa hned' po ususeni
oblecu.
@ Casové Susenie
Tato funkcia pontka moznost zvolit si, ako dlho bude trvat
sudenie. Stlacajte opakovane prislusné tlacidlo, kym sa neobjavi
pozadovany ¢as trvania susenia. Ukazovatel na ovlddacom paneli
ukazuje Cas, ktory je prave zadavate.

T) Odlozeny Start
h" Tato funkcia ponuka moznost odlozit zaciatok cyklu.

Stlacajte opakovane prislusné tlacidlo, kym sa neobjavi pozadovany
¢as odkladu. Ked dosiahnete maximalny mozny ¢as, dalSim stlacenim
tlacidla sa celé nastavenie zrusi. Ukazovatel na ovladacom paneli
ukazuje cas, ktory je prave zadavate. Po stlaceni tlacidla Start/Pauza:
stroj signalizuje cas, ktory zostéva do spustenia cyklu.

Ak sa otvoria dvierka, po ich opdtovnom zatvoreni musite opét stlacit
tlacidlo Start/Pauza.

-m FreshCare+
Ll Ak bielizen zostane po skonceni cyklu v bubne, je vystavena
mnozeniu baktérii. Tato funkcia pontka moznost potlacit mnozenie
baktérii kontrolovanim teploty a otd¢anim bubna. Tato funkcia je ¢innd
maximalne 6 hodin po skon¢eni nastaveného programu. Ak bola tato
moznost zvolena pre predchadzajlce susenie, zostava v pamati.
Ak sa tdto moznost pouzije v kombindcii s odlozenym Startom, spusti
sa protikrivé oSetrenie aj pre odlozeny Start (Otacanie bubna v
kratkych intervaloch).
=¥ Rychly
“7 Umoznuje rychlejsie sudenie.
i Pridat ObltGbené

Qoto tlacidlo umoznuje pridat najpouzivanejsie programy s
uz navolenymi moznostami (maximalne 6-pridanim siedmeho sa
vymaze jeden z ulozenych programov) do zoznamu,Obltbené”
« Vyberte si program a moznosti, ktoré chcete ulozit.
- Tlacidlo podrzte niekolko sekund stlacené.
« UloZenie je potvrdené zobrazenim hlasenia na displeji.
« Ten isty program s odliSnymi moznostami sa neda ulozit dvakrat.

=0 Tla¢idla Uzamknuté
Tato funkcia ponuka moznost vypnut vsetky ovladace stroja okrem
tlacidla Zapnuté/Vypnuté. Zapnuty stroj:
« na aktivaciu funkcie je treba podrzat stlacené tlacidlo dovtedy, kym
zariadenie neoznami jej aktivaciu.
« Na dezaktivaciu funkcie je treba podrzat tlacidlo stla¢ené dovtedy,
kym zariadenie neoznami jej dezaktivaciu.
Ak bola tato funkcia zvolena pre predchadzajuce susenie, zostava v
pamati.
E: Volba Cyklu
o— Qoto tlacidlo umoziiuje otvorenie ponuky moznosti (pozri
nasledujice moznosti). V moznostiach sa da presuvat pomocou
tla¢idiel HORE" a ,DOLE" a predvolend moznost sa potvrdi tlacidlom M.



Strucny ndvod

« [ Signal Ukon¢enia Cyklu
< Tato funkcia aktivuje dlhotrvajuci zvukovy signal na konci
cyklu. Aktivujte ju v pripade, ak si nie ste isti, ¢i budete po¢ut
normalny zvuk ukoncenia cyklu. Po podrzani tlacidl funkcie je mozné
ju aktivovat alebo dezaktivovat pomocou tlacidiel HORE a DOLE.
Stla¢te tla¢idlo b4 na potvrdenie. Ak bola tato funkcia zvolena pre
predchdadzajuce susenie, zostava v paméiti.

+ &} Proti Zamotaniu
Pri tejto moznosti sa meni pohyb bubna na dosiahnutie takého
otéacania, ktorym sa obmedzuje zamotanie a zauzlovanie vasich
odevov. Moznost prinasa najlepsie vysledky pri pouZiti s mensou
naplrou.
o A Jemny
Umoznuje jemnejsie zaobchadzanie s bieliziiou znizenim
teploty susenia.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

UPOZORNENIE: Pocas cistenia a udrzby odpojte susicku
z elektrickej zastrcky.
O Vyprazdnenie zbernej nadobky na vodu po kazdom cykle
(vid'obrazok A).
Vytiahnite nddobku zo susicky a vyprazdnite ju do umyvadla alebo do
iného vhodného odtoku; nasledne nadobku zaloZte na miesto. Susicku
nikdy nepouzivajte bez zbernej nadobky.
Cistenie filtrov
Vyberte filtre a vycistite ich tak, Ze rukou alebo handrou alebo pomocou
vysavaca odstranite zich povrchu vldkna, a potom ich vratte na miesto.
By sa mali vldkna vyhodit do kosa a nie vypustit do odtoku, aby sa
zabrdnilo Sireniu mikroplastov v kanaliza¢nom systéme.
Susicku nikdy nepouzivajte bez nasadeného filtra.
Cistenie dverového filtra po kazdom cykle (vid' obrazky B).
Ako vytiahnut dverovy filter:
1. Otvorte dvierka a vytiahnite filter smerom hore.
2. Otvorte filter a ocistite vietky jeho casti od usadenin. Uistite sa,
ze ste vo vnutri filtra a bubna odstranili aj vietky cudzie predmety.
Nasadte filter spat na miesto; uistite sa, ¢i je zasunuty az na doraz s
tesnenim susicky.
Cistenie spodného filtra po rozsvieteni prislusného
ukazovatela (vid' obrazky C).
POZNAMKA: odporuéa sa €istit tento filter po kazdom cykle, aby bol
susiaci vykon optimalny.
Ako vytiahnut spodny filter:
C1. Otvorte spodny kryt; Chytte rukovat a vytiahnite filter.
C2. Otvorte zadnu stenu filtra a odstrante pripadné usadeniny z
vnutornej plochy sietky.
C3/C4. Kazdy mesiac skontrolujte spodn filtracnd komoru. Ak sa na
kovovych rebrach nahromadia zvysky textilnych vlakien, vycistite
ich vysavacom pomocou hubice s kefkou.
Je velmi dolezité vykondvat vertikélne pohyby. Ak sa pokusite
vycistit komponent v horizontalnom smere, mbzete ho poskodit.
Vyhnite sa priamemu kontaktu ruky s rebrami — hrozi porezanie.

OPIS SPOTREBICA

I

1 SK
C5. Zatvorte zadnu stranu filtra, viozte ho na miesto a skontrolujte, ¢i
dokladne zapadol na svoje miesto. Potom spustite rukovat filtra.
C6. Zatvorte spodny kryt.

Skontrolujte, ¢i je volny privod otvor pre nasavanie vzduchu.

Filtre maju pre priebeh susenia zasadny vyznam. Ich tlohou je
zachytit usadeniny, ktoré sa vytvaraju pocas susenia. Upchatie
filtrov by znamenalo vaznu prekazku pre pridenie vzduchu
susickou; viedlo by to k predlZeniu ¢asov susenia, vyssej
spotrebe energie a moznému poskodeniu susicky. Ak by sa
tieto operacie nevykonavali spravnym spésobom, mohlo by to
viest k problémom s uvedenim susicky do chodu.

POZNAMKA: po vyc¢isteni filtrov zostane svietit prislusny indikator;
toto je normalne a zhasne po spusteni nového cyklu susenia.

Cistenie susicky

« Vonkajsie kovové, plastové a gumené Casti mozno vycistit vihkou
handri¢kou.

« Pravidelne Cistite mriezku na prednom vstupe vzduchu (kazdych
6 mesiacov) vysavacom, aby ste odstranili usadené vlakna,
chuméce a prach. Okrem toho vysavacom ¢&asto odstranujte
usadené vldkna z oblasti filtra.

+ Nepouzivajte rozpustadla ani drsné prostriedky.

PREPRAVA A MANIPULACIA

Susicku nikdy nedvihajte drziac ju za vrchnu cast.

1. Odpojte susi¢ku od pradu.

2. Uplne odstrante vodu z nadrzky na vodu.

3. Presvedcte sa, ¢i st dvierka a nadrzka na vodu poriadne zatvorené.

4. Ak je odtokova hadica pripojena ku kanalizacii, znovu pripevnite
odtokovu hadicu na zadnu stranu susicky (pozri Navod nainstaléciu).

Spotreba energie

Vypnuty stav (Po) - Wattov 0.50
Zapnuty stav (Pl) - Wattov 2.00
Programy Kg kWh Minuaty

Eco* <] 8 1.42 165

Eco 4 0.78 96

Syntetika 4 0.94 13

*ECO je najucinnejsi program z hladiska spotreby energie pri suseni
mokrej bavinenej bielizne a pouziva sa na posudenie suladu s naria-
denim (EU) 932/2012.

Instalécia s tepelnym cerpadlom

V tepelnom cerpadle sa pouzivaju sklenikové plyny, ktoré sa
nachddzaju v hermeticky izolovanej jednotke. V hermeticky
izolovanej jednotke sa nachadza 0.43 kg plynu R134a.

GWP = 1430 (1 t CO2).

1. NADOBKA na vodu

2. Otvor pre nasavanie vzduchu
3. Spodny filter

4. Dverovy filter
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PROBLEMY A ICH RIESENIA

SK

V pripade poruchy si skor, nez sa obratite na servis zakaznickej podpory, prestudujte nasledujucu tabulku. Zavady su ¢asto velmi
banalne a na ich vyrieSenie staci niekolko minut.
Nahradné diely budu k dispozicii az 10 rokov v sulade s poziadavkami osobitného nariadenia.

Zavada

Susenie trva
velmi dlho.

Susicku nie je
mozné zapnut.

Susicka nechce
spustit program.

Odevy su po
dokonceni cyklu
vlhké.

Mozna pricina

Nebola vykonand predpisana udrzba.
Textilie su prilis mokré.

Izbova teplota.

Zvoleny program, ¢as susenia a/alebo stupen
ususenia nie su vhodné pre typ textilii, ktoré
sU nalozené do susicky alebo pre nalozené
mnozstvo textilii.

Susicka moze byt pretazena.

Nebolo stlacené tlac¢idlo Zapnuté/Vypnuté.
Zastrcka nie je zapojend do elektrickej zasuvky.

Elektricka zasuvka je vadna.

Doslo k preruseniu dodavky elektrického pradu.
Dvierka nie su spravne zatvorené.

Je naprogramovany ¢asovy odklad spustenia
cyklu.

Nestlacili ste tlacidlo Start/Pauza pre spustenie
programu.

Ak je stroj vybaveny funkciou Uzamknutie
tlacidiel, je aktivovana tato funkcia.

Mald napln.

Velkd napln alebo tazsie tkaniny.

Cyklus susenia bol pozastaveny a potom sa do 15
minut znovu neaktivoval, ¢o spdsobilo vypnutie
zariadenia.

Mohlo dojst k poruche napdjania, ktora spdésobila
vypnutie stroja.

Svetelné ukazovatele

Zberna
nadobka na
vodu

Dverovy filter

Spodny filter*

Symbol
anglického
kld¢a znamena
vyskyt poruchy.

Zbernda nadobka je plna.

Porucha prudenia vzduchu potrebného pre
¢innost zariadenia.

Spodny filter sa musi vycistit.

Snimace zariadenia zistili poruchu, na displeji sa
mdze zobrazit jeden z nasledujucich chybovych
kédov:

F1E1; F1E2;F1E3;F2E1;F3E1;F3E3;F3E4;

FAE1;F4E2;F4E7;F5E1;F6E1;F6E2;F6E3.

RieSenie

Vyhladajte cast Cistenie a Udrzba a vykonajte vetky predpisané prace.
Nechajte prebehnut praci cyklus s vysokymi otackami odstredivky, aby
sa textil zbavil ¢o najvac¢sieho mnozstva vody.

Cas susenia moze byt dlhsi, ak sa izbova teplota dostane mimo rozsahu
14 az30 °C.

Viyhladajte cast Programy a pridavné funkcie, kde si najdete
najvhodnejsi program a moznosti pre textilie v susicke.

Vyhladajte ¢ast Programy, kde si overite, aka je maximalna pripustnd
hmotnost naplne pre jednotlivé programy.

Stlacte tlac¢idlo Zapnuté/Vypnuté.
Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky.

Skuste zapojit do danej elektrickej zasuvky iny elektrospotrebic.
Nepouzivajte prepojovacie elektrické zariadenia ako su adaptéry alebo
predlZzovacky.

Pockajte na obnovu dodavky energie a v pripade potreby znova
zapnite poistku.

Zatvorte dvierka.
Ak je susicka vybavena touto funkciou, pockajte, az uplynie

naprogramovany cas odkladu alebo susicku vypnite a znova zapnite,
aby sa zresetovala. Vyhladajte ¢ast Pridavné funkcie.

Stlacte tlac¢idlo Start/Pauza.

Pozri cast Pridavné funkcie. Ak je zvolené uzamknutie, deaktivujte ho.
Vypnutie pristroja tuto funkciu nedeaktivuje.

Automaticky program nedetegoval pozadovanu kone¢nu vihkost
a susic¢ka program dokonci a zastavi sa. Pokial' k tomu dojde,
jednoducho vyberte dalsi kratky cas susenia, pripadne vyberte
moznost ,extra suché”, ak je tato moznost k dispozicii.

Urovne susenia mozno upravovat podla konkrétneho Zelaného
vysusenia.
Uroven ,Ext. suché do skrine” sa odporuca pre konfekéné odevy.

Cyklus susenia sa musi nastavit eSte raz a znovu spustit.

Cyklus suenia sa musi nastavit este raz a znovu spustit.

Vyprazdnite zbernu nddobku. Vyhladajte ¢ast Cistenie a udrzba.

Vycistite dverovy filter a skontrolujte, ¢i je volny privod otvor pre
nasavanie vzduchu. Ak by sa tieto operacie nevykonavali spravnym
sposobom, mohlo by to viest k poskodeniu susicky. Vyhladajte cast
Cistenie a udrzba.

Vycistite spodny filter. Vyhladajte cast Cistenie a udrzba.

Vypnite susicku a odpojte ju od elektrickej siete. Ihned otvorte dvierka
a vylozte bielizen, aby sa rozptylilo nahromadené teplo. Pockajte asi 15
minut. Opat pripojte susicku k elektrickej sieti, nalozte do nej bielizeri a
znova spustte cyklus susenia.

Ak problém pretrvava, kontaktujte servis zakaznickej podpory
a poskytnite im abecedno-¢islicové kédy, ktoré blikaja na
displeji.

*Poznamka: Niektoré modely su samocistiace; nie su vybavené spodnym filtrom, vyhladajte cast Cistenie a idrzba.



Hodnoty spotreby energie

Akustické
Menovita Trvanie Spotreba Vysledny emisie hluku
Programy kapacita programu energie obsah prenasaného
(kg] [hodiny:minuty] [kWh/cyklus susenia] vlhkosti vzduchom
[dB(A)]
uplne
, 8 02:45 1.42 64
naplnené
ECO — <3%
asioene | g4 01:36 0.78
naplnené
plne | g 02:40 1.61
, naplnené
Bavlna Extra Suché — 0%
;’;;lzgz(f 4 01:45 1.06
o pllfelzz 8 02:15 1.36
Bavlna Na Zehlenie — <16%
;’Z;ZZEZE 4 01:12 0.73
Syntetika o plzf eZZZ 4 01:53 0.94 < 5%
Syntetika Extra Suché nap;f elZZ 4 02:28 1.22 <3%
Syntetika Na zehlenie napﬁfelzz 4 01:02 0.46 < 16%
Jemna Bielizen o plzf eZZZ 2 01:35 0.56 < 7%
Vlna dplne | 01:15 0.40 < 5%
naplnené

ECO je najucinnejsi program z hladiska spotreby energie pri suseni mokrej bavlnenej bielizne a pouziva sa na
postdenie suladu s nariadenim (EU) 2023/2533.

Hodnoty inych programov ako ECO st len orienta¢né. Udaje o ich spotrebe sa mozu liit od vyssie uvedenych
nominalnych hodnot v zavislosti od naplnenia, typov textilii a urovne zvyskovej vlhkosti po odstredovani.

K uspore energie prispeje naplnenie zariadenia az do maximalnej kapacity uvedenej pre kazdy program.

Firemné zasady, Sstandardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie o produkte najdete na:

+ Pouzitie QR kédu vo vasom spotrebici

- Navsteva nasej webovej strdnky docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com

« Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefonne Cislo néjdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani nésho popredajného

servisu uvedte, prosim, koédy z vyrobného $titku vasho spotrebica.

Viac informacii o svojom modeli najdete na webovej stranke https://eprel.ec.europa.eu/, ktora je oficialnou databazou vyrobkov
EPREL EU. Po vybere kategérie vyrobku zadajte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu sa sklada z pismen a cislic a
nachadza sa na identifikacnom stitku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).
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